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CSALODOTT IFJU

IRTA: PAPP JENO

Huszonkét éves fiatalember all el6ttem,
Sapadt arch6rén atiit az

0Osszetorve,
daltan. Haja dus, sz6ke sorte.
udeseg. Kozelall hozzam, félig-meddig rokonom és azért
tdmolygott el hozz&m, hogy négyszemkozt feltarja el6ttem
katasztrofajat. Csalodott a szerelemben. Vagy mint 6
mondja: ,a n6ben. Elsé nagy szerelmében. Eszembe se jut
lekicsinyelni ezt a valsigot, de magamban dertldk. Pedig
erésen ingerkedik velem »az eset«, hogy vidaman és kedé-
lyesen szétfujjam a fiatalember fejérél ezt a vilagbat, hi-
vatkozva a tapasztalatokra, a hamvas életkorra, amelyben
6 szenved és a kozkedvelt argumentumokra, amelyek az
érzelmi és hangulati élet terén, a férfi és a n viszonyé-
ban folényesen bebizonyitjdk és igazoljak, hogy mindkét
nemben mennyi az allhatatlansag és milyen kénny( a téve-
dés. Mindez azonban meddd szénoklat lenne, az idult
allapotban 1évé egyén ugyse hall jol, s6t mondhatnam
siiket. Inkabb vele mondatom el tehat a részleteket, ame-
lyeket 8 valdban Ggy ad el6, mint vilagrenget§ eseménye-
ket. Hajszélra ismerem maér ezeket a "borzaszt6* részlete-
ket, amelyek jotékonyan, dmlenek a fit szajabdl és szem-
mellathatéan kénnyitenek a roppant terhen, amit lelke e
pillanatban visel. A szakgatott elbeszélés alatt konnyek
latja, de én mar latom,

gylilekeznek szemébe. O nem

hogy e konnyeken éativel valami a szivarvany szineibdl.

Annyira tisztelem felfakadd banatat, hogy még csak nem

is vigasztalom. Csak egyiitt érzek vele s ez korulbelil a
leghatasosabb gyo6gyir az 6 nagy nyitott sebére.

Még utravaloul is hiaba

| figyelmeztetést, hogy ez csak a kezdet, mert ezt se hinné

I el. Arra meg éppenséggel csodalkozva nézne rdm, ha azt
mondanam neki, hogy az 6 csalédasa és fajdalma kismiska

intézném hozza azt a

Bahhoz képest, amit az érett férfiak éreznek, hasonl6 eset-

Akiket nem huszonkétéves korukban ér ilyen meg-
kidbrandulas, azok el8szér is beszélni se tudnak
mell6zik azokat a méreteket, amelyek

ben.
razé
réla, méasodszor
vilagviszonylatban tudjak latni és elképzelni ezt a dol-
Lganéletik kereteivel, ezzel a szik,

got. Megelégszenek a ma,
de belterjes kis korrel, amelyet a keserves csal6dés egyik

csak

percr6l a masikra szétzlz, de alaposan. Az ifjusagnak még

Még semmiért se szenvedtek meg,
semmiért se dolgoztak meg. Kitartasukat, turelmiket és
szelidségiket soha se vetették latba, ©nuralmukat nem
koptattdk el, idegzetik rendben van és teherbirdsukat
nem préobaltak ki szaz és.szaz aprd esetben. A férfi csalé-
dasa foldrengés, az elemi csapés pillanatok alatt elsopri
hosszl évek ezernyi gyongédségét. Az érett asszony is jog-
gal zokoghat és nézheti megkdvilt tekintettel a romokat,
mert § is épitett a hosszu évek alatt, figyelmes volt, lemon-
dott, alkalmazkodott, néman sirt sokat és leste az alkal-
makat, hogy jo lehessen. Az id@sebb hazasparok hozzéa-
nének egymashoz, togja Gket a buator, a kialakult rend, a
lakds, a falak, az ismer@sok és a tarsasag sokirany( érdek-
16dése, amelybe beleilleszkedtek. Ebb6l a kozos televényhol
kiszakadni és 0] életet kezdeni, ez, ifj0 bardtom, sokszor
meghaladja az emberi er6t és nem folydviz kénnyeket
fakaszt, hanem Kkietlenséget. Olyat, amelyhez a Gobi-siva-
tag steppéje virdgzé paradicsom.

nincs is maganélete.

Hogy is érthetné meg mindezt az ifjusag, amely maga
a megtestesilt hangulat, mikor vonzddasat még nem vette
igénybe a rengeteg prozai feladat. Nem szerzett lakast sze-
relmének, mert hiszen erd6 mélyén, egy kunyhoban élne
legszivesebben a kivalasztott idedllal. Nem éjszakazott
érte kilonorak alatt, nem gydijtott titokban pénzt egy meg-
kivant bundara Nem ismeri a betegségek szérny(i aggo-
dalmait, a tarsasagok blibajos cinkosait, akik 0sszejatsza-
nak a hazasfelek hata mogott, hogy a botrany ki ne pat-
tanjon. Nem védte ki ezerszer a nyugtalan és elégedetlen
csaladtagok célbatalalé intrikdit Nem élte at a szilések
felemel6 gyotrelmeit. Egyéltalan: az 6 szerelmik és csal6-
dasuk eszményien tiszta és légies, mentes minden rut

emberi és foldi gyarldsagtdl. Olyan valészin(tlen tine-
mény, mintha a nap leesne az égr6l.. Masnap reggel
ugyan a nap ismét megkezdi Kkitartd sétdjat a fellegek

folott, de ezt 6k nem tudjak, nem hiszik és nem is gondol-
nak ra, mert nekik még »egy nap a vilag*.

Utdpia azt kivanni nekik, hogy soha se tudjak meg.
Megtudjak, mert ilyen az élet és eiTOl legjobb hallgatni.

Megvaltoztatni Ggyse lehet.



Kolok haladt az
mrszagaton. Val-
ifin tarisznya 16-
gott** viharvert ka-
lapja -mélyen a
homlokara volt nyomva. A nap keményen
Gzott, a nyéari fold tibkodtan lélegzett' az
allott hdéségben.

A gyerek mar rogyadozott. Harmadik
napja gyalogolt. Nappal rétta az utal, éj-
jelre meghuUzédott valamelyik kazal tové-
ben. Kutya nem ugatta meg. csupan meg-
rohantak, de amikor lattak, arva hazatlan-
sag hajtja, megallottak az arok partjan és
16g6 nyelvvel hosszan bamul'.ak utana.

Egy tanyaval szemben roskadt le uz arok
partjara. Soéhajtani akart, de fajdalma és
buja kiapadt, lelkében szarnyaszegetten sir-
dogdlt a fekete fohasz.

Kanasz allott a tarlon. Piszkélta az orrat.
Nézte az idegen kolkot. Ertelme nem fogta
fol* honnan jon, merre megy, miért vetett
tarisznyai a vallara. Sokaig nézte, aztan,
hogy a diszn6é egy helyen tart, nem igye-
kezett a még labon all6 vetés felé, nagy
halkan odaszélt neki:

— Hat tét

Amaz lassi mozdulattal folemelte a fe-
jét. Az éhség elgyotorte* a faradtsag elzsib-
basztotta. Arca, szeme lazban égett.

— Ent — tekintett a kanaszra.

Amaz pislantott.

— Té.

— Ulok.

Az egyik koca roffentett egyet. A ko-
Vvasz raszolt:

— Na! Maradhass he! — mondta mélt6-

saggal, hogy a tudomasara adja az ide-
gennek, hogy ebben a tanyaban 6 a Kkis-
kanasz, aztan ha a koca nem hajt a sza-
vara, hat majd odacsordit a fule kozé.

A Kkolok, a masik réveteg tekintettel el-
nézett a messzeségbe.

— Torony irant ménnék — monda csak-
nem &hitatos sdévargassal.

A kanasz kovette a tekintetét.

— Hat arra van — szélt 6reges megfon-
Dehat az fél

toltsdggal. — Tul a Tiszan.

~api jarofold még innen.
Az idegen gyerek félig nyitott szijjal
Iélegzett.

— Hogy mondtad!

— Ugy, hogy ez itt puszta. Oszt a varos
talesik a Tiszéan.

— Félnapi jarofoldre!

— Annyira. igy gyalogosan. Kocsin ha-
marabb.

Ama.. éri> mat amugy sem s:.ult <<ritta.
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de nem is szdlhatott, mert a lanyabdl a
gazda kidltasa hallatszott:
Hej! Emborok!

A két kotok a hang iranyaba tekintett.
A kanasz elhalvanyodott:
— Pétor bacsi! — adta tovabb rémulten
a gazda kialtasat az aratok felé.

Az idegen kotok felugrott:

— Eg a tanya!

Mar futott is. Egyszerre megkoénnyult
minden tagja. A faradtsag pillanat alatt
feloldédott nyomorult testében. A tanyaban
mar orditoztak, mire lihegve beért. Bero-
hant a gazda utan az istalléba. Az i lova-
kat akarta legels6bben is eloldani a jaszol-
tol.

— A tehenet! — uUvoltotte, amikor meg-
hallotta. hogy mogotte ott kapkod valaki.

A fust mar fojtott. Az egyik 16 kirugott,
aztdn harsogdé nyihogéassul kitort az ajton.

A kotok nem hallott sem-

nem latott,

mit. Csupan az agyan dorombolt a kinti
jajveszékelés, meg az Orvényl6 orditozd*.
A tehénhez férk6zott, pillatud alatt elkap-
esolia a lancot a karikajarél. A megvadult
allat feloklelte és atgazolt rajta.

— Vizeff — hangzott Kivilrél az o6ldoklé
kial as.

A gyerek véresen, nydgve tapaszkodo't
‘alpra. Kibukott az aj.6n. Vasvilla tAmasz-
kodott a falnak, azt ragadta fol. A kovet-
kez6 pillanatban mar fent csapkodott az

istallé tetején a langok kozott.

— Ide!
— Vizet!
FELAJANLAS
Istenem! amit most Feléd viszek:

a szivem, amellyel hiszek:
viharban, amit hirdet a villam,
koénnyben, mit atszir a pillam,
banatban, mely itt borong szivemen,
de... ugy-e, Uram, hihetem,
hogy elrbppen t6lem messze,
[messze...
orom koveti, mint délt az este,
— Engedd, 6, engedd, hogy az
[6rom
melegitsen, mint fény6zén —
.de ... hiszen Te tudod, jé
[Istenem,
mily sok banat sir szivemen.
Szeresd bummal, ahogy most
[adhatom,
hisz nincs masom, csak banatom.

NAVORA MARIA

Orditott, UvoItott

mindenki, az asz-

szonynép hangos,
eszel6s jajveszéke-
léssel hordta kifelé

a batort a héazbol.

A gyerek ti gazda mellett tépte, szaggatta
a tet6t.

— Amoda! Ott vagja kend! — hoérogte.

A gazda csakannyal dolgozott, hogy le-
verje az ég6 gerendakat.

— Ide!
vel a reng6 tet6t.

A langok atcsaptak a haz gerincére. Most

Segits! — dongette irtézatos er6-

mar néma, fojtott duhoktsl korbacsolt kuz-
delem folyt a tiz ellen. A glnya meg az
Ing cafatokban légott az emberekrél, ahogy
elborulva, folgerjedt indulattal szembeszall
torténik,

rak a pusztité vésszel. Mert mi

ha szél tamad, széjjelveri a langokat és
viszi tovdbb a zsaratnokot? Leég a tanya,
elpusztul a termés, oda az egész élet, Uszok,
hamu, halott reménység és gazdatlan 'mad-
sag marad a teljesség helyén.

A gyerek ott volt mindenutt, ahol lang
csapott fel és ahol a tiz vorésen a szemébe
lobbant. Mire kimerték a kutat, nagyjaban
elnyomtak a vészt, aztdan mar csak a vas-
tagabb gerendakbél szivargott valamelyes
fust.

Akkor a gazda koriiljartatta a tekintetét
a megkovilt arcokon. A hangja rekedten,
kihdltén szolt, amikor odafordult az idegen
gyerekhez:

Té votall

A kolok a szemébe nézett.

Nem. Eppen csak, hogy leultem az arok
partjara mogpihenni.

A kanasz elmutatott a messzeség felé.

— Arrul gyutt. Oszt futott, ahogy észre-
vette.

Nagy baj nem tortént. Az istallé folott
ugyan feleforman leégett a tet§, dohat a
bdza jol adott, hat hét Icabdl
csak eligazodik a szamitas.

aran majd

Az asszony elébatarkodotf

— Az estebédd, mog éppen mogféztem.
Nem felelt senki. Az eresz alatt korul
ulték a keményfarhonyas talat. .1 gazda
odaszélt a kotdknek:

— Hat... Ha éppen é€élids ronal, jut ne.
kod is.

A gyerek odament.
Az asszony meri

Lekucorodott a Kkis

székre. neki a kemény-

tarhonyabdl és a teli
olébe.

A gazda a bicskaja utan nyadlt.

tanyért odatette az

Hatal-
mas karéjt szelt a kenyérbdl. Odanyujtotla
a gyereknek.

— Ez modg konyér... — mondta hirtelen
nagy melegséggel.

A gyerek szaja mcgvonaglott, szemébdl
kibuggyant a kdnny. Aztan hirtelen, hnngo-
zokogassal leejtette a fejét Vége volt
¢ K KUK« wMee™iMe
te * i
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I E L O V .(a‘lin magara maradt s banataban koényvekhez
Es ime, feltarult el6tte egy Uj vilag. Csoda-

A vilag legnagyobb, legtisz-
tabb fényld gyémantjainak egyi-
két, az Orlovot. sikerult egy orosz
emigransnak a forradalom viha-
ra elél Amerikdba mentenie:
Egyetlen dragaké hatterében se
vonul meg olyan hossz( szerelmi
torténet, mint az Orlov hatteré-
ben-

Ezt az oriaskovet Orlov Grigorij grof ajandékozta.
11. Katalin carnének, az orosz uralkodoék legfelvilagosul-
tabbjanak, legtehetsegesebbjének, legkivalébhjanak. AnN-
nak az asszonynak, aki kétszaz évet lenditett Oroszorsza-
gon, noha 6 maga nem szuletett orosznak, nem szuletett
gorogkeletinek. Koldusszegény kis német hereegkisasszony
volt Egy napon azonban — az 1744,-dik esztendd eilife6 nap-
jan — varatlan szerencse érte Zséfia Auguszta Friderikat
— erre a névre keresztelték Katalint szuletésekor — a Kis
Hamupipd&két Minden oroszok carndéje, Erzsébet aki szeg-
rél-végrél rokona volt az  Anhalt-Zerbst-csaladnak, meg-
hivta udvarahoz a hercegnét és leanyat, az ifja nrinceszt.
A holgyek azonnal Gtrakedtek rozoga utazébatarjukon és
vacogva érkeztek az orosz hatarra-

O, milyen jo volt itt atszallni a carné pehelytakarokkal
bélelt hintéjaba! Labuikat a forré vizzdl telt eziustmelegi-
t6kre helyezni, feldlteni az Gj prémeket, melyeket Erzsé-
bet kuldoétt ajandékba. Uj prémek!... Az 6reg hercegné
szivét forré remény jarta at, mikor meglatta J&ket Pé-
tervarott kiderult hogy nem reménykedett hiaba, a pré-
mek: naszajandékok. Zsoéfiat unokadccsének és utdédanak;
Péter carevicsnek szanta feleségul a earné. Az o6reg her-
cegnd elszédult a boldogsagtol, Zsofia azonban csak akkor

szédult el, amikor a. carné szine elé kerult.
ilyen ragyogdé akarok

— llyen szép, ilyen hatalmas,
llenni én is — mondta magaban s ez t6bb volt egy Kis lany
abrandjanal

Azonnal nekilatott az otosz nyelv tanulasanak, még
pedig olyan hévvek hogy éjszaka is felkelt agyabol. Ma-
golva jart fel-ala a szobaban s hogy ébren tartsa a. ké6-
padlé hidegsége, nem huzott cip6t, harisnyat E mezitlabas
modszer eredménye tudégyulladas lett. Amint Kiszivar-
gott ,a tuddégyulladas oka, amint megtudta a nép. hogyan
tett beteg az idegenbdl ideszakadt kis hercegné, nagy to-
megekben vonult a palota elé.

Erzsébet carné nem tavozott agya mejlol.
zarta az okos tekintetd tizendtéves hercegnét, aki suldé-
lany imadattal bamulta: meghaté gyerekbizalommal tette
kezébe sorsat. Milyen sorsot?

Erzsébet fels6hajtott, ha erre gondolt.
occsét, a jovendd&beli 111. Pétert, a fakoéarcbérid, beteges
kamaszt, akib6l se joé széval, se fenyitéssel nem lehetett
embert nevelni. Ismerte terheltségét, furcsasagat, durva-
sagat, gyerekességét. Tudta, hogy saros csizmaban fekszik
le este, hogy bottal veri személyzetét

Erzsébet nem volt gyengédszivi ng, de ha a kis Kata-
lin gyerekarca folé hajoilt, kdnnyek gylltek szemébe.

Szivébe

Ismerte unoka-

ES

Egy évig tartott Katalin matkasaga. Ezalatt az esz-
tendS alatt Péter himlébe esett. Mire kilabolt belSle, him-
Iéhclves arccal csunyabb volt, mint valaha..

Katalin, a hajdani Hamupip&ke viszont karcsu, magas,
ragyogoszemn. kaprazatos arcbérd névé serdult. Nala
bajosabban s egyben méltésagteljesebben senki se viselte
az arannyal atszé6tt brokat-krinolinokat, a csillogo-villogo
ékszereket. Az orosz urak; a dalias fiatalok, az el6kel6
tartasu oOregek elragadtatva nézték... Elragadtatva, de
lopva, mert bar Péter elhanyagolta, féltékeny volt ra,

Martirsaganak hire hamarosan elterjedt Moszkvaban,
Pétervarott, de elterjedt Péter hitvanysaganak hire is. A
carndé oOsszerezzent, mikor kémei elmondtak neki, mirdél
suttog az orszag. Eszébe jutott, hogyan jutott a trénra, le-
taszitva: roéla tulajdon noévérét, akinek népszerdtlensége
vetekedett Péterével. Mig 6 maga..-! Ha Katalinra né-
zett. konnyen el tudta képzelni, hogy akar 6 maga, ez az
okos, erés, szép fiatal asszony is hiveket gyljt maga, kére
s a gvilolt Pétert letaszitja a tronrol...

Ezt pedig Erzsébet nem akarta. Barmiiy hitvany volt
is Péter, mégis csak 6 volt a vérrokona. Megparancsolta
hat. hogy Katalin, tavozzék az udvartol. Tartézkodasi he-
lyéul az oranianbaumi kastélyt jelolte ki. Ott szuletett
meg Katalin fia. De ha a fiatal asszony netan azt kép-
zelte: tarsa akadt a maganyban, tévedett. A gyereket ha-

menekualt.-.
latos vilag, melyben, teljes vigasztalast talalt

Minél tobbet olvasott annal tisztabban latta, mily ke-
veset tud. De annal szorgalmasabban is tanult. Lassan vi-
lagossag gydllt az agyaban. Megértette az oroszokat, aki-
ket valaha uralnia kelt majd.

Szenvedélyes levelezésbe kezdett a francia filoz6fus-
irokkal, akik Gj vilagrend jottét hirdették.

k

Mire eltavozott Erzsébet carné, megvaltozott Katalin
tért vissza az udvarhoz. Tudasa, folényes nyugalmat, biz-
tonsagot adott neki. G6gos kozonnyel tudta, tlirni férje
aljassagait H(vos egykedviséggel figyelte Péter szerelmi
ugyét Worontzov Erzsébettel s csak akkor rezzent Ossze.
mikor azt kivanta téle, hogv megjelenjék Worontzov grofné
baljan. Am. amint a terembe lépett, tudta, hogy sorsdéntd
szamara ez az este- Megpillantotta Orlov Grigorijt, kKinek
Apollé-homloka aldél elszant, forré tekintet villant felé.

Az ot Orlovfivér kozul az oriastermetld Grigorij volt
a ‘'leghiresebb, leghirhedtebb. Kartyacsataitdol, ndéugyeitél,
lovas és vadaszkalandjaitdl visszhangzott Pétervar és
Moszkva. Katalin sokat hallott réla s most, hogy meg-
latta, elszédult szépségétsl. Orlov viszont feléledt

Péter sunyin, gonoszul figyelte a szerelmeseket. De
hiaba, figyelt Az egész udvar a sokat szenvedett, carné
partjara allt. Boldog volt, aki a gydlolt Pétert kijatszani
segithetett. Uralkodasa els6 hete o6ta tisztaban volt azzal
Oroszorszag, hogy félérult ul a tréonon. Félérult aki arrol
beszélt, hogy felmondja a baratsagot Erzsébet rég bevalt
stzovetségeseinek. Oktalanul habordt indit Dania ellen:

— Egy sz6, egy intés s letaszitjuk a tronrdél!,— mon-
dogattak Katalinnak hivet koéztuk az Orlov-fivérek, de
Katalin hallgatott, mindaddig az estéig, amig bucsulako-
mat rendezett Péter, aki még az éj folyaman el akart in-
dulni csapatai élén Daniadiba. A lakoman tdkrészegen je-
lent meg. Tokrészegen tartott felkdszontét, melyet jeges
csend fogadott. Ez a néma- tuntetés ingerelte-e fel, nem
tudni, de bizonyos, hogy néhany perc mulva doérgé han-
gon kialtott feleségére:

— Liba! ... Szemtelen libal...

Az udvar kévémeredten ult helyén. Katalin azonban
mosolyogva fordult szomszédjahoz s hossza beszélgetést
kezdett vele. Masnap hajnalban, mikor a car atlépte a
hatart, felverte Katalint almabdl Orlov kuldétte s a carné
érezte, hogy utott az orija. Szép hajat sebtében feltlzte,
fekete ruhat oltott s kopott kocsin indult Péterhofbol
Pétervar feflé ElsSinek Orlov ezrede csatlakozott hozza,
majd a tobbi pétervari ezred s amikor megtudta™ mi tor-
tent, ezerszamra todult elé a. nép.

— Le Péterrel! Eljen a earnd! Eljen anyuskank, Kata-
lin — ujjongtak szazezren.

A fiatal uralkodéné mosolyogva, sapadtan allt kocsi-
jaban. Mellette lovagolt Orlov.

e

Katalin uralkodasanak els6 tiz e ztendeje Oroszorszag
valaha

életének legboldogabb kora volt. Mindent, amirél
almodott, igyekezett megvalésitani. Iskolakat, utakat, hi-
dakat épittetett. TOrvénykonyvet adott ki, toérvényszéke-

ket szervezett s hogy megtorpant nagy alma, a jobbagyok
felszabaditasa el6tt, csakis azért tortént, mert belatta,
hogy a nép erre nem érett, még. Sokat javitott azonban a
jobbagyok sorsan, akik ezért lazadasokkal fizettek,..,. De
ezek csak kés6bb kovetkeztek be. Katalin uralkodasanak
els6 tiz éve a teljesuilések ideje volt. S a banatoké.

Grigorij csalta. Ugy csalta, ahogy tulsagosan elfoglalt
férjeiket csaljak a léha asszonyok-

— Mt tegyek, ha- soha sincs idéd szamomra? — mon-
dogatta s Katalin, akit tényleg fogvatartottak kotelessé-
gen, kaprazatos ajandékokkal igyekezett tartani szerelme-
sét. Majd megprobalta- munkara fogni, de a kartyaesatak.
a szilaj lovasjatékok hése semmiféle munkara sem volt
kaphat6é. A civédasok, vitak napirenden voltak a carné
kozt és kegyence kozt s napirenden a. kibékulések, melyek
legutolséjanak! eredménye az Orlov.

Ezt az o6rias gyémantot egy tatar kantol vasarolta
Grigorij, legbotranyosabb csalasaért akarvan vele kien-
gesztelni Katalint- De a carné ez egvszer nem bocsatott
meg. Grigorijna.k tavoznia kellett s Katalin zokogva bo-
rult agyara, mikor becsukédott mogotte az ajto.

Erezte, hogy Orlovval egyutt eltavozott fiatalsaga- is.

Mindabbdl, amit almodott, amit szeretett. csak egy
dragaké maradt meg. A ridegesillogasua Orlov.



a papa evijei gdrdislal

gyomanyos kiil-
sOségek  kozott
tette le eskijét a papa svajci
testérségébe Ujonnan felvett
tizenkét gardista ...«
Olvasom a rovid Ujsag-
hirt, ezt a néhany béke-
sort a héborus szenza-
ciok véres forgatagaban
s mint valami szinpadot, amely
elétt hirtelen felszaladt a flggdny, mar latom
is a Cortile dél Eelvedere-i., a test6ravatas szinhelyét, ahol
évrél-évre tobbszor is megfordulok vatikani latogatésaim
sorén.

A vilagnak e terjedelemre legkisebb, Osszlélekszamra
nézve legnagyobb birodalmaba, a Vatikan allam és varos
tertletére nem kell elézetes vizim és Gtlevél, a Szent Anna-
kaput atlépd »kilfoldit« azonban mégis megallitjak a Staio
Citta dél Vaticano polgari ruhas renddrei s bevezetik a feszii-
lettel ékes, csendes kis Postahivatalba, ahol a Vatikani
Korményzosdg egy tisztviselGje Kiéllitia a nevére sz6l6
Permesso-l, azaz belépési és tartézkodasi engedélyt az &nallo
papai birodalom tertletére.

A sarga cédulacska tulajdonképen tehat mégis csak
vizum, amelyet reggel hat és este tiz 6ra kdzétt minden
jelentkezének kiadnak (legutdbb augusztusban, mikor
harisnya nélkil prébaltam meg a bejutast, mar a kapunal
visszautasitottak — igen helyesen!), még pedig akkor,
mikor az ember mar elébb, a Szent Péter-téren atlépte a
Citta dél Vaticano hatarvonaléat.

A sUlrln alldogéalé 6rok, detektivek gyakran elkérik
igazol&sul a Permessot, az ellen8rzés elégszigord, inkognitén
nemigen csuszhat be senki, hiszen a 0*4 négyzetkilométernyi
orszagnak alig hatszaz lakosa van, mert a teriilet nagyrészét
bet6lti a Szent Péter-templom, a vatikani épilettomb s a
Vatikani Kertek — gy, hogy a lélekszdm aranylagosan is
igen alacsony, nem nehéz a benszilotteknek pontosan
ismerniok egymast

A Cortile dél Belvederébe az (j gardzsok mellett visz
el az ut. A légvédelmi sotétkékre festett Uvegcsamokban
mindig frissen mosva csillognak a puspokok, biborosok,
magas vatikani méltésagok S. C. V. jelzésli maganautdi,
majd jon a ferencrendi apacak-vezette gobelin-javité m(-
hely, végul a hires Tipographia Vaticana, a Vatikani Tipo-
gréfia, amelyben a vildg minden nyelvén tudnak irést,
kdnyvet nyomtatni.

Micsoda nagyszer(i hatas, mikor a keskeny Via Bel-
vederébél egyszerre kiléplink a Belvedere-udvar roppant
négyszoégeére !

Ez a Cortile legnagyobb a Vatikédn hlsz udvara kozott
s szép kilatast hangsulyoz6 nevét annyira megérdemli, hogy

a latogat6 szivét-szemét nem gy6zi belementeni az el6tte
kitarul6 képbe! A szabalyos térkockat minden oldalrol
tobbemeletes falak Ovezik, fenségesen kopar és rétvoros-
téglédk szinte a napsitéstdl rozsdasra péacolva. Jobbrol
Bramante folyos6i s a Borgia-lakosztaly halhatatlan freskai
alszanak, balr6l az Apostoli Kényvtar kincshalmaza, Corvin
Maétyas miniatlr breviariuméval s a szentistvani Korona és
Jogar arany masolataval, hogy csak a magyar értékeket
emlitsik. Az udvar kozepén porfir csészékben vékony
szokbkutsugarak zenélnek s fentr6l a Raffael-loggiék tveg-
tablai ragyognak a napsitésben — valami szokatlan deko-
racioval fogva meg a tekintetet. Légvédelmi papircsikokkal
vannak keresztiil-kasul ragasztgatva a hatalmas ablak-
kockadk s ez a profan haborus emlékeztetd itt, a vilag leg-
békésebb, legpéartatlanabb birodalméaban olyan fajdalmasan
hat, hogy szinte a lépés is nehéz lesz t6le . . .

¢
A svijci testdroket, akiknek eskitétele ebben a kdzép-
kori pompaju koérnyezetben legutdbb elhangzott, Il. Gyula

papa rendszeresitette az Apostoli Tron mellett, s kilén-
legesen fest6i egyenruhajukat magaval Michelangeloval ter-
veztette. A sarga-vOros-kéksavos diszuniformis, keményi-
tett, fehér csipkefodraval a nyak koril, a voros strucctoll-
taréjos eziistsisakkal, kézben a hosszi ezist alabarddal
nemesen archaizalé légkoréhez, de illik ezekhez a vélogatot-
tan joalaku, sz6ke svajci legényekhez is, akik oly lassu
léptekkel jarkalnak itt is, ott is a Bronzkapu mogott, a
papai kihallgatas termei-lépcs6i labirintusaban, oly szobor-
szer(i merevséggel allnak sorfalat a nagy papai misék
fényesseégében, vagy a Sixtusi Kapolna hdsvéti ceremaniain,
mintha val6ban a tizenhatodik szazadbol toppantak volna
elénk ... Eredetileg kétszazan voltak s ezt a létszamot ma
is betartjak, idénként Uj regrutakkal frissitve fel a gardat,
ahogy ez most is tortént. A svizzeri-k élén titkos kamarasi
rangban allo ezredes parancsnokol s a nagyszeriien fegyel-
mezett Kis zsoldos-csapat talan legnépszeriibb tagja az
egész papai hader6nek, mindenki szdmara feledhetetlen szin-
foltja a vatikani életnek, amelynek legnagyobb ereje maig
is a véltozatlan tradicid.

A legujabban feleskudt svajciak ma is ugyanigy az
egykori papai birodalom séarga-piros-kék szineiben tindokol-
nek, mint 1505-ben szolgalatbalépett bajtarsaik, allszijas,
csucsos sisakjuk ma is 1l. Gyula cimerét villogtatja, fehér-
keszty(is keziikben a korareneszansz-vonall alabard ma is a
mUivészetpartold papak fénykorat idézi

A Bronzkapu mogott kils6ben semmi sem valtozott,
ha az érepantos kolosszus ki is tarult itt a laterani egyez-
meénykor s a szuverén vatikani allamvaros meg is alakult
tizenkét éve. A hajdani elz&rkoézottsadg helyére bekoltozott
a radio, a telefon, az autod, a svajci 6rok, nemes gardistak
szellemében, viseletében azonban tovabb él a négyszaz év
el6tti vildg, Michelangelo langold szinei, amelyekbe olyan jé
ma belefelejtkezni egy Kicsit ..
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— Hihetetlen, hihetetlen... — haboro-
dott fel az 6reg Norton és ramutatott az
Ojsagban all6 szenzacios targyalasia. —
Hogy valaki, két évtizeden at ilyen el6-
keld bizalmi allasban, akiben mindenki
megbizott, az egész orszag, azutdn nem
tud eUenallani és meg lehetett veszte-
getni néhany ezressel__ez nem fér a fe-
Jembe!

— Senki se tudja, hogy mi reﬂ'lik ennek
az Ugynek a hatterében, — vélte Grant
megfontolva. — Lehetséges, hogy pusztan
a pénz volt az, mely Kkisértésbe ejtette
ezt az embert, de konnyen lehetséges,
hogy itt egészen mas dolgok jatszottak
kozre," melyek a targyaldsnal nem kerul-
tek szoba.

— Mar engedje meg, heveskedett
Norton, — csak nem akarja velem elhi-
tetni, hogy az ilyen &rulas, barming ko-
rulmények kozott, megbocsathaté és ért-
het§ T!

Grant egy Kkisideig elgondolkodva nézett
maga elé, azutan tétovan fordult a barat-
jdhoz: — Tisztességes embernek tart en-
gem, Norton?
ont? — Norton nevetett. — Kedves
Oregem, vagy szazszor lattam ont a tor-
vényszéken, mint orvosszakértot, amikor
én még elndke voltam. Grant professzor
tisztességes ember-e? Azt hiszem mi jol
ismerjuk egymast.

— Kosz6ndm a jo véleményét. Emlék-
szik még arra, mikor hagytam abba mun-
kamat ?

— Megalljon csak! Igen, tudom, mint-
e?y hat hénappal az én nyugdijbamenetelem
elétt. Ennek most kozel harom eszten-
deje.

J— tugyvan. Ez mingyart Fred AUan
nagy pere utdn tortént. Elmondanék on-
nek most egyet és mast, ami akkor a
per szinfalai kozott jatszédott le.

— lgen? — és Norton szinte gyanar
kodva nézett régi j6 ismerdsére.

— Nem tudom, emlékszik-e még a por
részleteire AUan ellen? Gyilkossaggal va-
doltak ...

— Hogyne, — szakitotta félbe buzgén
Norton.

— AUan kis birtokan egy novel lakott,
aki nem volt a felesége. Egy szomszéd
megveten sz6lt errél a nérél, mire AUan
nekiugrott és fojtogatta... Korilbelul ez
volt a tényallas.

— gy van. Es mert a mi torvényeink
a nagy felindulast nem veszik enyhit§
korulménynek, ha a tett elkovetésekor
valéjdban nem volt beszamithatatlan,
ilyenforman bizonyos volt, hogy Allan a
villamosszékre kertl. A védelem ugyan,
mint az ilyen esetekben mindig, azon
igyekezett, hogy bebizonyitsa Allan be-
szamithatatlansagat, mégis szakért6i véle-
ményt kellett erre a, célra bemutatni. Eb-
ben a porben az azonban igen nehéz do-
log volt...

— Mert AUan semmi szin alatt sem'’
akarta megnevezni azt a nét, aki nala la-
kott és aki tettének egyetlen tantja volt,
— vetette kdzbe Norton. Hiszen én
magam vezettem ezt a pert és emlék-
szem, hogy Ujra meg Ujra felszélitottam,
figyelmeztettem, hogy ezzel a konoksag-
gal elvéti az egyetlen alkalmat arra, hogy
pére kedvezden végzédjék.

— Engem hittak meg akkor orvosszak-
értének, hogy elmondjam véleményemet,
— folytatta Grant. — Nem tudom, de az
id6k folyaman az ember mégis csak él-
tompul. A vadlott ellenkezése, aki semmi-

W képpen sem akarta megnevezni a tanut,

nem volt ram kilonosebb hatassal, 1ég-
follebb ha megbocséathatatlan butasagnak
néztem. Azutan meg nekem igazdn nem
volt az az érzésem, hogy AUan, mint be-
szamithatatlan, buntetés nélkul kertljon ki
ebb6l a perbdl. Véleményem szerint ez az
ember megérdemelte, hogy bilindsnek
mondjéak, ahogyan az ligye megmutatko-

— De hiszen éppen az 6n véleménye

alapjan... — szakitotta félbe, elcsodal-
kozva Norton.

— Mingyart réatérek erre, — folytatta
Grant torténetét. — A targyalas els6

napjan mar végeztek azzal a néhany ta-
ndvaj, akit a védelem allitott. Masnap ke-
riilt volna a sor a véleményemre, azutan a
vad és a védelem beszédjére és délutan
mar véarhaté volt az itélet. Estefelé tehat
a lakdsomban voltam és iroasztalomnal
dolgoztam, hogy a pér menetele alapjan
megirjam jelentésemet, melyet masnap
délelétt el fogok adni. Munkamban azon-
ban varatlanul megakasztottak. Latogatd
jott, egy fiatal holgyet jelentettek be. A

leanyom volt.

— Gyermekei vannak? — Kkérdezte el-
csodalkozva Norton. — Azt hittem, hogy
egyedul él.

— Van egy lednyom, — és Grant maga
elé mosolygott. Azutdn elkomolyodott és
folytatta: — Néhany hénappal élébb né-
zetéltérés tamadt kozottunk, mély kdnnyen
elszakithatott volna minket egymastol
orokre. Beleszeretett egy férfiba, akinek a
félesége, mint elmebeteg volt egy intézet-
ben. Ez a szegény asszony még élélhetett
volna évekig, de a férje nem akart téle
elvalni, mert a boldogtalan vilagos per-
ceiben nagyon szenvedett volna ennek tu-
datdban. Ezért kért a lanyom, egyezzem
bele egy olyan dsszekottetésbe, melyet se-
hogyan se hagyhattam jova. Talan, a mai
fiatalsdg... ha a féleségem még élt
volna... LAnyom még akkor este elhagyta
hazamat, én meg annak a férfinak, még a
nevét_se kérdeztem meg téle.

— Es ez volt__?

— Ugy van, ez volt AUan, — mondta’
Grant. — Az eset pontosan Ggy ment
végbe, ahogyan ezt AUan a torvényszé-
ken elmondta. De miel6tt a rend6rségre
ment, szentul megfogadtatta leAnyommal,
hogy mint tand semmi szin alatt sem fog
jelentkezni. Es most, Norton, a lanyom,
egyetlen draga szép és j6 gyermekem, tér-
den cslszva hevert el6ttem és konyorgott,
hogy mentsem meg azt a férfit,.akié az 6
élete! 1

— Segitett rajta? — kérdezte feszlilten
Norton.

— lgen, azt tettem. Mashap reggel a
torvényszéken megallapitottam, hogy a
torvény értelmében Allan nem volt beszd-
mithato, amikor nagy érzelmi indulatok-
rél volt sz6.
hogy semmi szin alatt nem akarja meg-
nevezni az egyetlen tanat, akinek vatio-
mésa segithetne rajta és igy megment-
lietné az életét. Fiatalabb koUegam, aki
ugyancsak vélemén?/t keUett, hogy adjon,
elcsodalkozva csatlakozott fejtegetéseim-
hez, mindenben. A felmentés utan felad-
tam praxisomat egészen. Torvényszéki
szakértének igazan nem voltam mar valé.

— Es a leanya?

— A milt évben lett Allam felesége, mi-
utdn az elsé asszony meghalt. Es ime,
Norton, ilyenforman én is megvasarolhatd
voltam, a i&dnyom boldogsaga volt az
&ram.

Legjobb bizonyitéka ennek, i
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Valamit megkdszon
a front

Sepsiszentgyorgyi Sepsy Mar-
gitnak kuldi készonettel Murany-
vari Gyorgy tart, zaszlés. Tabori
posta 131129.

Csendes, eseménytelen vasarnap délutjn.
A Kis oros% falucskara ajult nyugalom fek-
szik. Valahol eAqy Or néz az aprilisi poros
messzeséghe. szalmatet6s orosz hazak
sotét szobaiban mam?(ya( gyerekek heverése-
nek a szalman. El6Kerulhek a hazai lapok,
evelek.

Csend! Gondolat! Hazaszallas!

Valaki halkan nevet. Taldn a tiszantuli
falucska ragyogéan, tiszta szobajabdl in-
dult el ez a”kacagas. masik™ konnyes
szemmel mered a” foltos, piszkos falra!
Odahaza néhany hete temettek el a dunan-
tali temetd fliztai ala Valakit.

A sarokban egy honvéd szedeibzkodik.
Eelkar]Ya.rl.tJa derékszijat és kifordul a ki-
lincsnelkali” orosz ajton. Nekivag az dtnak.
Orosz lanyok kisérik szemmel a magyar
katona biztos, nyugodt lépteit Aztan "el-
maradnak.

A honvéd elér a céljahoz: Tabori kérhaz.
Az egyik szobaban fekszik a bajtarsa, Jo-
kapd, “szélefevalld magyar gyerek. Fiatal,
alig 21 éves.

Magabaroskadva hever a szirke tabori

okroc, alatt. Mellette felbontatlan levél.

P azul(olét')tt. De a szegény sebesultet nem
érdekli. Csendes magabaroskadasban. bamul
egtykedvuen a hofehérre meszelt menr]¥,—
zefre. Félre 6e néz, amikor nyilik az ajto.
H—"ISzervusz, testvér! — hangzik az ajté
eld.

Erre se mozdul, csak halkan,
hangon mondja:

— Ulj le!

Csak ennyit! Nem tobbet

Csend! Fajdalmas gondolatok!

A vendég nem tud hozz&kezdeni a be-
szélgetéshez. A sebesuilt sokkal ~fasultabl
agsr;‘aol, semhogy 6 fogjon hozz& a tarsal-

Z.

Gondolkodik!

Eszébe jut, mint rohan eszeveszett ha-
ra?(gal a Vvorosok koze, amikor a_parancs-
nokat koztik latja. Aztan valami kegyet-
lenul odavdg a éobb. karjara. . |
egyet. Aztan nem lat tobbé semmit A ki>-
tozohélyen ébred, | marjd ismét
oleli a’ jotékony sotét!’ Kedves szavakra
riad. VoroskereSztem ndvérke tesz, vesz
korulétte. Es akkor megtudja: Ieva%tak a
karjat. Mit fog most tenni odahazal? Mit
tudk|adn| maganak és mit tud adni mas-
nak!

szintelen

iy [

magéahoz

Es most mar hangosan gondolkodik:

— Ami a legjobban f4j, kinek kellek én
ezutan? Nincs az a n6, aki megosztana ve-
lem afc eletet De ki is lenne? "Hiszen...

A vendég lelkesilten kozbevag:
= Figyel’ik Péter. Epp ezért jottem! Nem
Ggy van! Figyelj mar ide, no! "Hadd olvas-
sam fol!

_Es_izgalomt6l remegd hangon,
t6l dobogé szivvel kezdi olvasni:

m»Lednyhdsok*

Magyaréazva, teszi _hozza: PaPp Jend
cikke."Es bet(irgl-betlire végigolvassa. Sza-
vali nyoman elébb csendes™ Csodalat, ké-
s6bb halvany, megnyugvé mosoly _jelenik
meg_az elgyotort faradt arcon. Erzi“az ir6
sorainak igazsagat:

— »...s aki most megismeri majd, hogy
mi a_hazai_fold halaja, a lanyok lelkén ke-
resztiil, akik a maganéletben; a ndi karok
csodalatos erejével visszahelyezik ket oda,
ahol egészséges korukban alltak: az ép és
vidam "emberek sokasagaba.* |

. Es a félkart hés ép kezét mellére tévé
imadkozik. Es ebben "az iméaban valakinek
valamit megkdszén a front!

remény-




Miért keresi a Pirandello-darauuan az\
ismeretlen szerz6t az a hat szereplé,
akiket a Vigszinhdz majdnem két év-%
tizedes pihentetés utdn Ujra a lampék |
elé szolitott? A zsenidlis olasz ir6 sze- (
rint ez a hat életrekelt szerep-ember
nagyon mérges, nagyon elégedetlen és
elkeseredett, mert az ir6 nem fejezte
be 6ket. Ha kézbe kaphatnak felliletes
apjukat, a meggondolatlan irét, talan
meg is vernék. Szeretnék végigélni sor-
sukat s jobb hijjan betérnek egy szin-
hézba, ahol éppen folyik a préba egy
dus giccsh6l. A hat boldogtalan sze-
repl6 szévivéje raveszi a meghokkent
igazgatdt, hogy a mlsorra tizétt csapni-
valé klasszikus mi helyett hallgassa
meg az 6 torténetiiket, amelyrdl csoko-
nyosen azt &llitjdk, hogy az nem szin-
darab, hanem a valdsagos és durva élet.
A szinigazgatdé megszimatol valamit
ebb6l a hatésos »bizarr«-saghdl és meg-
engedi, hogy sajéat Kit(in6 szinészei sza-
mara a szinpadra pottyant ismeretle-
nek el@jéatsszak azt, ami bennik rekedt.
A hat idegen szerepl6 tébbszor bele is
kezd mondanival6jaba, amib6l sotét és
végzetes csaladi botrany bontakozik ki,
sok szennyel és még tobb terhes sexuali-
tassal, amit a szinpad igazi szinészei,
akik felcsaptak hallgatésagnak, kun-
cogva fogadnak és szam-
talanszor megzavarnak.

Az elsé épkézlab jelene-
tet, amely egy rosszhir(i
haz »eldkeld« szaldnjaban
jatszédik le s ahol az
apa éppen el akarja csébi-
tani mostohalanyat, akit
nem ismer meg: az igaz-
gatd rogton uténa akarja
jatszatni sajat szinészei-
vel. Mire kitor a bot-
rany, mert a hat idegen,
akik a maguk nyomorult
éssorsszer(i életuket akar-
jak végigcsinalni, felhabo-
rodva tiltakozik az igazi

szinészek rutinja és modorossiga ellen. Most 6k nevet-
nek a szinészeken. Makacsul hajtogatjak, hogy az 6 teen-
déjuk nem jaték és nem szerep, hanem a brutalis valéséag.

ELMONDJA.
PAPP JENO
Tolnay Klari — Somlay Artar-

¢ igazgatd felvilagositja 6ket: azt
Aem lehet szinpadra vinni. Csak a
evalosdg égi masat« Az a koltészet !
Ezen addig vitatkoznak, mig a néz6-
téri kozonség figyelme mar majdnem
nulléra szall ala. Végul is két gyerek-
szereplén  beteljesedik meghatarozott
sorsuk, meghalnak s a masik négy
dolgavégezetleniil tAvozik aszinrél, mert
a redjuk s az emberre nehezed6 végzet
miatt itt a f6ldon semmit se lehet be-
fejezni. Eltavoznak, roskadozva sor-
suk sulya alatt, a kietlenséghe és ma
ganyba, ahol tovabb emészthetik 6n
magukat
A m( mélyértelm(, ezt mar a tizen-
nyolc év el6tti bemutatd utan is meg-
allapitotta a kritika. Mas kérdés, hogy
a jaték és valdsag megtévesztd kevere-
dését meg tudta-e irni Pirandello ugy.
hogy abb6l necsak a beavatottak értse-
nek, hanem a nagykézonség is élvez-
hesse.  Pirandello mondanival6janak
lényege a Vigszinhaz mostani el6adasa
utan is nehezen megkdzelithetd, pedig
ez az el6adds Hegedls Tibor komoly
és értékes rendezése alapjan szinte mar
kézzelfoghat6an vildgos. A nagytomeg
még se fogja élvezni sohase. Az id6k
sem alkalmasak arra, hogy hosszasan
lekdéssék a figyelmet abban az irany-
ban, hogy mi a jaték és
mi a val6sdg — ma.

Még erkdlcsi tertlten
se, amelynek problémai
pedig orokéletliek. Ehhez
a fényliz6 szérakozéshoz
habzd jolét és gondtalan
holnap kellene. A szin-
hazat elismerés illeti, de
a darab eléggé iddsze-
rltlen. A néz6tér siiket, az
esztétikai ésfilozofiai 1ég-
torna magasiskolgja pilla-
natnyilag nem érdekli A
hébord érdekli. Az pedig
eléggé vaskos valdsag. Né-
hény bravaros alakitast
jegyezziink még fel, igy
a Mihalyi Ern6ét (az igaz-

gatd), Somlay Artarét (az apa), BenkSGyuléét (afit), lolnay
Klariét (az elzlllott ledny), Ladomerszky Margitét (az anya),
Orsolya Erzsiét (atragika) ésKopeai Boocz Lajosét (a sigo).
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| Mary kisasszony volt a neve . fénok és
Ot esztendeje N NNLNejveéenték munkijukat, jo reg-

HvaXk egymasnak, de kilénben nem

torogisk SRS Behyitou az iFEAABS M- ST R, Lot
fél, aki utananézne,

mcat a postara. M. Beh
asszony tOrténetesen é h

] vérakozzék néhany per-
tehat megkérte latogatojat, hogy v U

ledlt a

6ig. A f6nok yisszamént a ge gondolva, eljat- | _——_— =
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Az ir6gép mellett hevert fja gyorsirassal. kormany >< = = N/ (2 aS TaP <o |
Mary kisasszony a féndke “~~’~yodott. Kissié biisz-

Egyszerre csak M. »m = m » ezen a
kén, Kissé ontelten. Eszébe jutott ngy

szép majusi reggelen, ir“~b* < fiatal/leany. Es ta-

csak birai itélet alapjan wvalhatnakkMsS
golt, igen hatarozottan aval arra a csinos sz6ke
kdzben egyre elfelejtkezett a szamlajarol és
jelenségre gondolt, tasztara 1 Jlegényke, a kisasszon%/
akarcsak egy hoditasara buszke ¢ \
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fiizetébe, Kitlné hangula egys?e/r[]en elment nevetés koztxsTIlajatNNeU takar 11 ~PUn lednunak
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9 i |”zzgrg!tagosuar orlAt M Sngn /toriato oZ_n
san **h - neMejtsem: gyorsan készitsen egy szamla- elsérangll szakemXI L_>X>X<ny?k y8<itek akik

képességeiket ‘meatar™~X Ttud—"~a\
~EsSTN M 7 aj elihevezés cllesztették. i zilletett
srzngﬁy,é} w ,MelsterlLCau8trau<™_" wn%r\,/tershzyzmsz-

~bM'nem”~helszéttek. Végre eljott a nap, melyen

M flth megkérdezte Mary kisasszonyt*

el><X ““~Kh6?I betdBlatogatonévé<r .
o s , . Darchinger Magda
a'f Otddik néruet nd,
= = Nagyon szivesen, M. Beh!

Jkatanakoérhazban &hr><an>< iik(ihd 'tﬁqalﬁgléléléﬁresn'

batorsaggal mentett k><XbNU1>< b~ taegveitd

san megsebesult. besultekert. pnigzd% maga sulge-
Ez a hazassag igen | — T[] =
Smdigt CTakXn == éTeklor meglatta, hogy egy Kis
«o-rfEvSXottaknazaeZ"tZ7iaT " i ~netében. hogy
Tt ><~tette a

képviseldngjét, Gatier-Schmif ingt iszonyt Parasztpart
gy(lés masodik alelnbkévé valasftottok. ’ QIST™ =
medaillont a ruhaja kivagasa a ™ __ .
akkor S AA1FLE U nevetnél hogy ki- -
Es mert Beh urnak.n m v j6lelkien lemondott a kis Pastétomot ajanljak >< ~ait~"620 izietes kenyérrevald
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“eeg.
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Amibdl Kitlinik, hogy a "a“y hbfordutatok! néha elég ajonézzel, és fél nani _ i ;
, ZNw-, L, .. t61JeL Vv > hamis
lenek mindig nagyszer(i tettek. és yan nébany [;ner{ﬁetjui, amelyre — Serf i ~- 4 tkUUﬁg){(enyerro
TS ><— = -~ r»— valami, amit még otlet-

nek se lehet nevezni.. .
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Rendkivuli idék rendkivuli tulaj-
donsagokat valtanak ki az emberbdl,
0j oldalarol mutatjak be. A veszély-
ben a gyonge er6snek bizonyul, a ko-
zO6nyos lelkesnek, a tétovazoban te-
remté6 erd ébred. Korunk folfedezi a
N6t, akit eddig joéforman csak disz-
targynak és kedves csecsebecsének
becéztek. vagy legjobb esetiben az ott-
hon 6rangyalanak nevezték ki. A né
ma kibuajt a négy fal kozul és dere-
kasan megallja helyét az életben.
Gyongédséggel és bajjal’ atitatott al-
dozatkészsége. leleményesség®© és Kki-
fogyhatatlan energiaja csodat mdvel.

Ifj. Sorg Antalnét, a tarsasag un-
nepelt szépasszonyat, a neves épitész
feleségét a 202-es Voroskereszt Hadi-
koérhazban ‘kerestuk fel. Amikor a
koérhaz foldszintjén megkérdezzuk,

hogy hol talaljuk meg. senki sem
tudja megmondani Talan r. matében,
talan a koényvtarban, talan valame-

lyik betegagynal, vagy esetleg a
konyha koérul. Elindultunk felfedez6
utunkra. Végigjartuk a négy emele-
tet, benéztunk a koértermekbe. Napsu-
gar és mosoly mindenutt. A koérhaz-
nak nincs koérhaz-hangulata, inkabb
egy nagyszabasd modern szanatori-
umra emlékeztet. Vagy egy szépen
berendezett udul6ire, ahol! a labadozo
beteget kedves biztatassal és batorito
hittel vezetik vissza az életbe. Fehér
falak, fehér agyak, fehér parnak és
minden szobaban zene. A radidkat a
Féméltésagu Asszony ajandékozta.
Ifj. Sorg Anitalnéval egyik Kkorte-
rein ajtaja el6tt talalkozunk. A Vo6-

roskereszt uniformisat viseli. Szbéke
haja vidaman kandikal ki a fatyol
alol.

Megkérjuk, mondja el »karrierjé-
nek« a torténetét. Szerénykedik, cso-
dalkozasunkat elharitja. Bevezet a
gazdagon, folszerelt szép kényvtar-

szobaba és azt mondja:

— Egy évvel ezel6tt a VVoroskereszt
X. keruleti fidkja elndkké valasztott.
Minthogy egész életemben arra tore-
kedtem, hogy segitsek embertarsai-
mon, a mai sulyos idékben fokozottan
ki akartam venni részemet az aldo-
zathozasboél. Mivel tudnék ma legjob-
ban segiteniT Elhataroznom. hogy be-
rendezek egy Otszazagyas hadikérha-
zat. A Voroskereszt kérhaz cébara
két iskolat jeldlt ki. Az uram meg-
nézte az egyik iskolat, terveket készi-

tett és a régi épuletbsl, nagy at-
épitéssell, tokéletesen modern Kkor-
hazat épitett. A teljes atépités,. az

uram, vagyis a Sorg Antal Rt. ajan-
déka- vo t. A felépitett kérhazat be is
kellett rendezni. Az erre valé pénzt
a X. kerulet gyariizemeinek békezl
vezetdinél gydjtdottem Ossze. A hatal-
mas Osszeget atnyujtottam a VOros-

ANDREA TESTVER

kereszt kozpontjanak, amely
gyonyoriden és korszerlien szereltette
fel ezt az Otszazagyas korhazat, in-
téz6 testvért és apoléondket bocsatott
rendelkezésére. A korhaz koto6zoéndi
es mUtésnéi kozott pedig sok az on-
kéntes apoloné: ezeket tarsasagom-
boél. barati kérombél toboroztam.

— Es mi ifj. Sorg Antalné szerepe
a koérhazban?

,—,-d Voroskereszt igazgatésaga a
korh&z karitativ vezet6jének nevezett

Ki. Hetenkmt kétszer Kkaritativ nap
van itt, a sebesultek ilyenkor fogke-

ilyeu

fét fésit, szappant, cigarettat kap-
nak. Néhany hoénapig nemcsak itt
dolgoztam, hanem a X. keruleti

BLorthy Miklés-kérhazban is, ahol ma
hatszazotven sebesult keresi a gyogyu-

last. A Horthy-kérhazban a X. keru-
let holgytarsadalmabol szerveztem

meg a karitativ szolgalatot és kari-
tativ vezet6 voltam. Helyemet kés6bb
atadtam Korbuly Janosnénak. aki itt
a 202-esben volt.

— Hany o6rakor jon be reggel a
kérhazba?
Mosolyog. Magatol értet6déen
mondja:

Fél nyolc-nyolckor. Sok az elintéz-
nivalé. Tiz naponként 24 6raig vasuti,
udité szolga.atban is vagyok. Har-
minc hoélgyet szerveztemm meg. veluk
kimegyek a sebesultek vonata elé, a
katonakat cigarettaval, viraggal és
suteménnyel varjuk. Amikor behoz-
zuk 6ket a koérhazba, mar itt a he-
lyem. Sdlyos mitéteknél a katonak
arra kémek, hogy legyek mellettik,
fogjam a kezuket. De nemcsak a be-
tegségukben vagyok mellettuk, ha-
nem gyégyulasukban is. Minden rok-
kant gyogyult katonanak allast szer-
zek. Amikor kilép a koérhaz kapujan,
mar elhelyeztem vagy a Nemzeti
Bankban, vagy egy masik bankban,
vagy a X. keritet valamelyik gyar-
tzemében, vagy valahol vidéken. Al-
land6ani levelezek a vidéki varosok
polgarmds!ebeivel, f6ispanjaival, akik
az dXaskeresésben nagy segitségemre
vannak. Meglepé és meghaté, hogy
mindenutt, milyen
készséggel és erds
segitd szandékkal
talalkozom. Min-
denutt azt tapasz-
talom. mihelvt ké-
réssel fordulok az
emberekhez. Ki-
buggyan bel6luk a
josag. Asszony-ba-
ratnéim is mennyi
szeretettel és lelke-
sedéssel allnak mel-

Iém a karitativ
munkaban!
— Hogy érzik ma-
gukat a gvogynlt
katonak uj alla-
saikban?
— Ugy
nagyon jol
gyult katonanak,
amikor Kkikerult a
kérhazbdél, tovabb-
ra is igyekszem
gondiat viselni. EI-
intézem minden
ugyes-bajos dolgai,
csaladi ugyeiben

latom,
A gyo-

is résztveszek. A rokkant katonak
részére tovabbképz6 polgari iskolat
alitottak fel és én erésen szorgalma-
zom, hogy minél tébben tanuljanak.
A koérhazba is tanarok jarnak be,
akik festeni, rajzolni és iparmivé-
szeire tanitjdk a sebesulteket.

— Nagyon megvaltozott a magan-
élete. amidta a koérhaziban dolgozik?

— Semmi sem VvAaltozott. Koran ke-
lek és ezért sokkal tébb az idém, mint
azelsétt volt. Gyermekeim délelétt is-
kolaban vannak, az uram is dolgozik,
amig itt vagyok, nincs otthon szuk-
ség ram. Délutan csaladomnak, ottho-
nomnak élek. Este operaba, hangver-

senyre. tarsasagba jarok.

— Nem tulsdagosan sok ez? Nem
faradt?

— Nem, egy cseppet sem. A korai
zaréra miatt korabban fekszem le,

mint azelé6tt. Amidéta dolgozom, vi-
dam és boldog vagyok. JO érzés se-
giteni. A kérhaz pedig masodik ott
honom. Mindenkit szeretek itt. Kitdl-
né parancsnokunk van. els6ranga or-
vosi karunk, remek intézé testvérunk,
nagyszeriden lehet itt dolgozni.

Bekopognak az ajton.
resik fontos ugyben. Végigmegyunk
a folyosékon, lépten-nyomon megszo-
litja egy-egy sebesult Sorgné. vagyis
Andrea testvér, mindenkinek tudja a
nevét és mindenki gondjat-bajat is-
meri. Memodridja valésaggal® megdob-
bent. Turelmesen és kedves érdekl6-
déssel hallgat meg mindenkit. A sebe-
sultek csillogé szemmel és bizakodén
néznek ra Miiel6tt elblcstuzunk, azt
mondja:

— A legnagyobb ajandékot kapom
itt mindennap: az emberi_ halat. A
katonak bizalma, ragaszkodasa, szere-
tet6 igazan meghaté. Husvét napjan
az egyik sebesult, akinek mind a két
kezét elvitte a goly6, azt mondta ne-
kem: »Csalk az faj, hogy nem tudok
Osszekulcsolt kézzel imadkozni Andrea
testvérért*. Amikor ilyen emberi ér-
zések aramlanak felém, uGgy érzem,
érdemes élni...

Sorgnét ke-
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A HUTLENSEG
ISMERTETOJELE]

Dr. G. H. Chatoubst, a hires val6peres
ugyvéd irataibdl veszem az aldbbiakat.

Miel6tt hdtlenségrél beszélnénk,
tisztdzzuk az alabbi kérdéseket:

Lehet-e hitlen az, aki szeret...

Szerethet-e az, aki hitlen ...

Mi a hlGség, mi a hitlenség és mi a
szerelem, — vagy van-e egyaltalan hit-
lenség, mert hliség, az igenis van.
Hltlenség is van — fogjak mondani
s ezt is elismerem, de nyomban meg is
allapitom, hogy itt, a legtobb esetben tul-
zasokba esunk.

Az els6 kérdésunk az volt,
hitlen az, aki szeret?
olyan ugyfelem volt, akik megddbbenve
kialtottak fel: — ime, hdtlen lett, pedig
mindig azt mondta, csak engem szeret.

Megmagyaraztam ezeknek, hogy a hut-

lehet-e
Tudniillik, sok

lenség még nem jelenti C@%e@?@& .8s8p
szeretink valakit. Ezzel ? tuqtué@&
els6 kérdésre. Igenis, kg‘g%. hR

séget az is, aki szerelmes belenk — ez
nem vitas. Mikor kovet el h(tlenséget az,

aki szerelmes s ennek dacara is hitlen
lacv? A leatabhhe2Ar Annpnean a2 kANnvwevariti

dans, tiszta és rendes férfi még nem pi-
perkoéc. A szuletett hitlen kitliné udvarlo,
a szuletett hi: szogletes. A szuletett hit-
lenek rendszerint Ures lelkiek, Ures em-
berek, mindig nagyképlek, lenézék, tal-
zottan tudatosak, nyakkend&ik csokraban,
frizurajukban, minden kuls6ségben. A
szuletett hik: mindig hanyagok kissé a
kulsejukben és joiztien, szivbél kacagok,

Férfiakrol van sz6, mert nék kozoétt
nincsenek sziletett hitlenek. A ndé hi-
ségre szuletett s minden ezzel ellentétes
allitds rosszhiszemi vagy ostoba.

A n6 a joésadg és a hilség, a n6 az élet
aldasa.

Ha letaszitjAk magasztos

atjarol, az

mas. Egy né hitlensége mogott  mindig
sulyos okok bujnak meg.
Mi a hlség?
élettarta-

A kiegyensulyozott életvonal,
lom.

Kivéve a szuletett hdtleneket, még min-
den hitlen megbanta tettét s szeretné a
dolgot meg nem torténtnek tekinteni. Nem
altalanositok, de majdnem minden esetben
igaz, hogy a mardl-holnapra bekovetkezett
talzott kedvesség, varatlan gyongédség,
hirtelen jott puha jésag, legaladbb is gya-
nakvasra mélté okok, miutdn mindez a
jovatevés, a megbéanas palastjdban takar-
gat valamit, amiben ludas az illet6.

Es mi a hitlenség? Hazardjaték, ahol
csak veszteni lehet. IllGzidt, békét, boldog-
Sagot. Jaték a puskaporos hordoéval,
amelyrél soha nem lehet tudni, mit ropit
a levegbbe s mi marad utana. A legtdbb
esetben kidbrandulas és sok esetben —
semmi. Felrobbantott csaladi életet, va.
gyont, nyugalmat, mindent, agaiért élni
és dolgozni érdemes.

Es a szerelem? Erre mar nem olyan
egyszerli a felelet. A vonzalom még nem
szerelem. A vagyodas se szerelem, at tet-
szés sem az. A szerelem: maga az élet,
az életvirulds, az élettavasz. Rovidlejarata
tavasz, de szép. Csupa tartalom, olyan
ajandék, amely az embert az orokkévalo-
sdg tényezbjévé avatja. Sugara elkisér a
nyarba, az 6szbe, s6t a télbe is.

Ezért nem minden h(tlenség bin s meg-
bocsathaté a szerelem szép emlékeiért, a
visszatérd, messzekiséré sugaraiért.

Melyik htlenséget nem lehet megbocséa-
tani? A javithatatlan hitlenséget. To6bb-
szaz valéperes ugyemben mindig ezt az
allaspontot képviseltem.

A hitlenség, ha csak ugy j6, mint
ahogy egy tégla is eshet az ember fejére,
ha az utcan megy, nem vigasztalo
tény, soha el nem mulé sdéhajnak nyitja
meg az utjat, de — van egy ,Ae‘“-je. Az
hogy — de nem az igazi volt, mert az
igazi én vagyok. A gydgyszerek kozt is
vannak keserli puuldk, mégis gyodgyita-
nak. Ha nem venndk be O&ket, talan el-
pusztulnank. A hitlenség is keserl pUula,
de ha csak egy vagy két szem van beléle,
mép elbirhaté.

Koénnyld nekem, — fogjak mondani
ismer6seim, — o6tvenéves elmultam és el-
felejtettem megndsulni. Pedig nem is fe-
lejtettem el. Mindig gondoltam, r&, csak
meglehet6sen okos embernek tartom ma-
gam s az okos néket elvbél nem szere-
tem. Két dudas egy csarddba nem valo,
olyan butat pedig még nem talaltam, aki
clhinné, hogy akkor is szeretem, ha hit-
len lennék hozza. Ilyen né, azt hiszem,
igazan nincs. \aey Daniel
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DAPHNE DU MAURIER
HALOTT EJSZAKAK

Az angol tengerparton, Helford kornye-
kén nyaralék szavatol hangos a vidék. Lent
az Obolben kirandul6g6zosék es yachtok
horgonyoznak. A Helford-tanya helyén, va-
laha a St. Columbok kastélya allt; emlékét
mar csak néhany meredek fai 6rzi. A t§j
megkap6 szépségén kivil mar_ nem emlé-
keztet semmi mas arra az id6ére, mikor a
szépséges lady Dona nyaralt itt gyermeker
vei A csOndes nvari estén maganyos tu-
rista evez a folyon felfelé. A folyé kettds
torkolatandl meglep6dve latja, hogy egy
harmadik elagazas is van. Ezen a sotét, fak-
kai szegélyezett folyamagon evez tovabb.
Kisérteties a csond, de mintha valami halk
suttogast hallana! Semmi . csak a levelek
z6rognek. Ott fent a parton a holdvilag-
fényben egy férfi és egy ndé alakja bonta-
kozik ki? Ostobasag; csak a fak arnyéka az
Félelmetes az éjszaka; a turista megforditja
csonakjat és gyors evezdcsapasokkal az
6bolben horgonyz6 jachtjdhoz siet. Térké-
pén a kicsiny elagazas nevét keresi. A
Kaléz foly6ja”. Kulonds, ’urcsa folyonév,
ugyan miért kapta? Nem érdemes ezen gon-
dolkozni, &lmos, aludni tér. es almodni kezd.
A kis folybelagazas o©blében a francia ka-
té6z karcsu vitorlasa horgonyoz. A kastély
Gjra ott &l a gondozott park kdzepén, uti-
batarjab6l éppen most szall ki lady Dona.

igy indul a mese és a konyv lapjain egy
gyonyord XVlil-ik szazadbeli romantikus sze
relem torténete elevenedik meg. Az_ alakok
remek megrajzolasaban., a hdsok kitling jel
lemzésében és a péarbeszédek gordulékeny-
ségében rejlenek azok az értékek, melyek
Daphne Du Maurier konyvét sikerre fogjak
vinni. (Singer és Wolfner-kiadas.) H. A.

HERMANN HOSSMANN
EGYEL, VAGY EHENHALSZ!

Hermann Hossmann személyes élményeit
mondja el ebben a kitlind, lebilincsel6
koényvben. Egy szegény svéjci fiatalember
kevés pénzzel és hamis elképzelésekkel ki-
keril New-Yorkba. De akarata, batorsaga,
leklizdi a legnehezebb akadalyokat. Renge-
teg kaland és izgalmas esemény valtakozik
ennek a kozvetlen stilusban megirt koényv-
nek lapjain. Tanulsdgos olvasméany fiatalok-
nak és oregeknek, mindenkinek, aki a ka-
landot szereti. (Griff-kiadas.) —s.  gy-

MELOCCO JANOS
BOCCACCIO ELETENEK REGENYE

A koltd és tudos tollaval irta ezt a kony-
vet Melocco Janos Az olasz renesszansz
vildgat kelti életre a kronikds nliségével és
olyan izgalmas-tordulatosan, mint akarme"
lyik j6 kalandregény. Boccaccio paratlanul
érdekes élete pereg le el6ttink e konyv
lapjain, ki kordnak nemcsak csipGsnyelvo,
huncut ir6ja — a ,Dekameron" szerz6je
volt — a novellairodalom uttor6je és mes-
tere, hanem el6kel6 udvaronc és pompas
dlplomata is. Elete a betli és a szellem, a
latin és olasz szd, a lélek mélységes tiszte-
letében, kutatésé\ban és mlveletében telt el.

A Kkorai reneszansz Firenzéje és ennek a
kornak sok izgalmas eseménye — igy pél-
daul az Endre—Johanna gyilkossag, melynek

Boccaccio szemtanUja volt — teszi izgal-
massa ezt a pompas konyvet. Ez a regény
igazi nyeresége irodalmunknak. (Dante-ki-

adés.) —s. —agy.
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Joszagtf, |angyos este van. A tanyak békességben
alszanak. A dlokon nem mozdul semmi. mz mé“’éFm_
kon tejszag omlik ki csendesen. Csak a rozs susog aldott
es6rél ‘a tanya mogott. 0

Kérges Baldzs a kanapén (l, az asztal mellett. Jobb-
kezeben csontnyelu bicska villog Balkezében egy értelmes
karéj kenyér. Azon jokora, gyengeavas szalonna A kenvér
alatt, a Kkisujj tajan egy fej vereshagyma varja a sort

Balazs el6szor ajtatosan vag a kenyérbdl egy falatot
De (gy, hogy egy fia morzsa sem hull le bel6le. Azt a
szajaba dugja. Utdna a szalonnabdl nyisszent, ami olyan
ayenge, mintaz irdsvaj Azt is a szijaba takaritja. Utana
Kild"egy szabalyos kerek hagymat
., A ~mpa az asztal folott pislog Rozsdas vilagot zudit
lefele. Megvilagitja a Baldzs Gszhaju édesanyjat, aki a
havai szemben, a konyokére tadmaszkodva hallgat.
Es sdrgabaméra meszeli a menyecskét is, aki az ura
mellett “ul.

Balazs illedelmesen eszik a nagy csendben. Néha
ranéz az édesanyjara, meg a feleségére. S mig a szalonna
felseges izét kortyolgatja, az vagodik az eszébe, hogy de
nagv larma lesz mingvart ebben a tanydban Marmint
akkor, ha 6 bepattintja a bicskat.

Mert reggel két szazast kapott a mamatél, hogy neszt
kedves gyerekem. Itt az addkonyv. Fizess be rd széz-
nyolcvan jiengdt, egye ki a fene O be is utazott a vonaton
a vérosha. Be is fizette takarosdn a pénzt a tetthelyen.
Hanem, amikor a véroshan 16dorgétt és varta hazafelé a
vonatot, meglatott az egyik bolti kirakatban egy csuda-
gyonyoriséges szép, asszonyi fejre valé kend6t Egy fél-
ordig nézegette. Elgondolta, milyen illedelmesen lapulna
az az 0 felesege selyemhajahoz vasarnaponként.

Dehat az 6 asszonyanak ilyesmire nem ad a mama
pénzt. Ha egy kot kell neki, azért is egy hdnapig veszek-
szik, mig kegyesen megengedi, hogy megveheti. Szégyen
ide, szégyen oda, de az asszonynak még azok a ruhai van-
nak mind a sublotban, amiket a lanvsagabol hozott.
O, a valdsagos ura, nem tudott neki vermi meg.

igy bamulta 6 a csodas kend6t a vérosi kirakatban
S addig nézegette, mig valami ismeretlen erd behizta a
boltba. Es meg is vette a kend6t rogvest. Es amikor
selyempapirba csomagolva a tarisznydba dugta a draga
kincset és kifizette a tizentt peng6t, akkor eszmélt csak ra,
hogy milyen veszedelem kerekedik ebbdl a vasarlashdl

Balazs pirospaprikat szentel a szalonndra. Meg is
s0zza a fehér ételt. Méltosagteljesen, raér6sen eszik Mert
tudja, addig nem lesz hiba, amig 6 a szalonnaval, meg a
bérével ragalmazaddik

Nézi a két asszonyi néjjséget
egyre a szeme el6tt.

Baldzs igen lassan eszik De barhogy hizza is az id6t,
Eltlinik a sza-

S ezer kend6 ugral

egyszer csak elfogv a markabdl a kenyer.
lonna, a hagvma is.

Be kell' pattintani a bicskat. Baldzs megt6illi a kés
pengéjét a nadragjaban. Nagyot s6hajt S mmdenre el-
széntan nyal a nagy vizespohar utdn. Meghlzza alaposan
Aztdn rdnéz a mamara.

Az Oregasszony nem varakoztatja meg a fiat.
szaval is neki takarosai:

- - Befizetted az addt5

— Be.

Mennyit hoztal vissza

— Semmit. — robbant ki Balazsbol egyszerre a sz0

Az oregasszony eltatja a szajat. Nagyot lélekzik. Ne i
iohaszkodik. Es mar mondja is a rigmust, de nagybetiivé

— Mit csindltal a pénzzel, te akasztani valé

M;u

Ezt vettem! — kapja el6 Balazs a tarisznyat és
odadobja a kend6t az asztalra

Az oregasszony kibontja a csomagot. S mikor meg-
latja, hogy kend6 van benne, felugrik

— Ezért adtal ki hisz pengét?

— Csak tizenotoét! — mordul el Gjra az ember.

— EZzért a cifra rongyért, ezért a nyomorasagért volt
szived annyi pénzt kiadni, pedig tudod, milyen keservesen
tudunk szerezni egy arva peng6t is. Maholnap koldusok
leszimk, te meg ilyeneket veszel! Persze, azért adtal érte
pénzt, hogy a dragalatos feleséged még jobban pavaskod-
jon! — kiabélja a mama elkeseredve.

Az asszony elsapad a sértd kialtasokra. O miatta van
az egész haborusag, tisztan érzi. Ha az ura nem akart
volna neki kedveskedni, nincs semmi hiba. igy pedig egy
kend6 miatt nem lesz tobbé megalldsa az any6sa el6tt
Neki sem, az urdnak sem. Hallani fogjak a kendért a
veszedelmet egy' esztendeig is.

Az Oregasszony csapkodja a kend6t az asztalhoz.
A pokolba kivanja azt is, aki a divatot, meg a ruhat ki-
talalta. A fia hallgat. Nem felel semmit. Az asszony lapul

— Tonkre akarsz tenni teljesen! Azt szamitod, hogy
koldulni is elmehetek, csak a feleségeden legyen 0j kendd!
— mondja sorba a mama a szOlast és a foldhdz vagja az
adokonyvet.

Amikor egy pillanatnyi csend lesz, az asszony szolal
meg nagy nyugodtan

— De, édesanyam, Baldzs nem nekem hozta a
kend6t!

— Hat kinek? — kerekedik ki a csodalkozastol
a mama szeme.

— Maganak! — mosolyog a menyecske szeliden és

az uréra kacsint.

— Hat persze, hogy édesanyamnak hoztam, csak
nem enged még széhoz sem jutni, — morog szaporan az
ember.

Az Oregasszony néz a menyére, néz a fiara, a kendére.
S elall a szava Eszébe vagddik, hogy neki az dsszes életé-
ben az ura soha nem vett semmit. Se a varosh6l, se a
vasarokbdl nem hozott neki még egv tit sem. A fia sem
hozott Csak most. Dehat miért ugyan?

— Ugy kizoldilt mar édesanyamnak a fekete ken-
d6je. Ebben nagyon szép lesz vasarnaponként, ha az
asszonyokkal a templomba megy' — hadarja a menyecske
mosolyogva. — Kdosse csak fel, édesanyam, meglassa, mi-
iven szép lesz benne.

Az Oregasszony nézi a kend6t Beszélne, de a varat-
lansagtol nem tudja, mit. A menye ezalatt mar be is koti
az Osz fejet és tukrot tart elébe.

— Nézze csak, milyen takaros lett

— Olyan, mint haszéves kordban! — mondja joked-
viien Balézs

A mama elmosolyodik. Régi fiatalsdga, boldog lany-
kcdasa jut az eszébe. Akkor & is a tukor el6tt igazgatta
magat mindig. Akkor & is tudta, milyen a legfrissebb di-
at Akkor még szép volt

— Nézze meg magat a nagytikérben — kiabal bol-
dogan Balazs.

A mama odamegy a falitukorhéz. Félosen belenéz.
Aztan elmosolyodik. Egyszerre megszépil. A hangja is
csengdbb lesz.

— Szép kend6! Szépet valasztottal
gyerekem'

Es az 0j kend6 alol ezistcseppek peregnek le rancos
arcarél. A fiatalok korilolelik, dgy hallgatjak boldogsa-
gos sirasat

Mikor elall a kdnnyek esbje, a mama hatbavégja a fiat

— Hat a felségednek mért nem vettél egy ilyen
kend6t, te malészaju?

— Veszek neki is — nevet boldogan Balazs és meg-
Oleli az édest

nekem, kedves
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Sotétkék /< ujjas (ro-
bemanteau) kabatruha,
végiggombos, széle-
sen beallitott selyem-
tresszel, Kkivarrt ©Ov-
résszel, fehér csipké-
bdél osszedllitott gal-
lérkaval
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Tisztaselyem, szines-

mintas
utani

imprimé dél-
ruha széles Ov-
résszel

DIVAT
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Nem rongyolank!

Nem bizony, nem rongyélunk! Az a
mohé kapkodéas, amellyel némely asszony
a még fellelhet6 shantungs hernyo6selyem-
és gyapjuanyagok utan lohol, tébb mint
visszatetsz6. Es az a holgy, aki mer6 haz'-
asszonyi gondoskodéasbdl barom kosztumre
valé nyersselymet tartalékol a jov6re —
megérdemelné a legszérny(ibb blntetést:
tizéves, sotészinli, hosszUszoknyas ruhaban
jarjon életfogytiglan.

De a ruha életéromet is jelent. Ontnda-
tosabb, szebb, kedvesebb a né a csinos ru-
haban. Es ezért ne vegyik el asszonyaink
kedvét az Oltozkodéstsl. A férfiaknak s
jobb, ha &polt, jokedvi n6k allanak mogot-
tuk. Nem szabad elfeledkezni arrél sem,
hogy hany ezer ember, milyen sok csalad
kenyerét jelenti a divatipar. Azokat a
munkésokat nem lehet csak UGgy egyszerre
atképezni__ A nb6k tehat oltdzkoddjenek,
de finoman, izlésesen. Mérséklettel.

Régi vonalak jarnak vissza Uj ruhaink-
ban. J6 tiz évvel ezel6tt viselték azokat a
szoknyékat, amiknek széles, kulén szabott
a csipOrésze. Szabonényelven »teil< a
neve. Az az el6nye, hogy ugyes szabassal
eltinteti a kezd6d6 kis pccakot...

Oreg kabatbol Gj ruha a héboras divat
egyik sztarja. De barmilyen régi ruhat fel
lehet frissiteni egy csipkés gallérkaval és
féképpen ezzel az Ujszabasu, tresszel diszi-
tett széles fuz6szer( Ovvel.

A haromnegyedes ujj és a pici, japansza-
bast ujj egykettére kedveltté lett. A ha-
romnegyedes ujjnal csak ara kell vigyazni,
hogy tudlsovany n6é ne csinaltasson magai-
nak ilyet, rettenetes, amikor a félig hosszu
blazukbdl véget nem ér6 csontos csuklok
légnak  ki.

Mindig prébalnak vaJami Gjat, most is,
dacara a korlatolt lehet6ségeknek. igy pél-
daul, a gombolas mentén huazott ruhaderék,
ebben a formaban ismeretlen volt. Allito6-
lag el6nydsen tuntet el holmi oktalan gom-
boly-uségeket, melyeket asszonyaink oly
bészen igyekeznek letagadni...

Az agyonuthetetlen imprimé természete-
sen itt van megint. Akinek eddig még
nem volt, minden néi raffinariat latba-
vetve konyorog kedvenc boltosanak egy
utolso, fellelnet6 imprimémaradékért. Ha
vaszonbodl, ha selyembdl: imprimé nélkul
nem nyar a nyar. Az Ugynevezett elegans
ruhdkhoz kis kabéatokat is  készitenek
csontszin(, vagy piszkosszirke szovetbdl,
melyet a ruha anyagéaval bélelnek.

Azért mondhat mindenki, amit akar egy
jo fehér szoknya és hozza egy szines rovid
kabat a legpraktikusabb... ElnylGzhatat-
lan. Reggelt6l estig lehet viselni, furd6he-
lyen éppenudgy, mint Budapesten, hivatal
ban, szinhadzban, tarsasagban, bevéasarlas-
hoz, latogatashoz ... Okos asszony nem fe-

ledkezik meg réla .
Izsdky Margit

l<u

A napfény és a kvarc
a kozmetikaban

A napsugar gyogyité hatasat mar a
legrégibb id6k 6ta ismeri az emberiség.
A primitiv népeknél istenként imadtak
a napot és ez a talzott tisztelet nemcsak
fényének, hanem inkabb gy6gyhatastnak
fulajdonithat6. Ezt a gyégyhatast az or-
vostudomany  szamos tapasztalataval
megerdsiti és kulénbdz6 formaban hasz.
nalja fol sok betegség lekiizdésére.

A varosi ember nincs abban az el6-
nyos helyzetben, hogy a napsugar gyo6-

gyitdé erejét toretlentl kaphassa, mivel a
poros leveg6 eltériti eredeti iranyatél és
visszaveri a hasznos sugarakat. Ezért
ajanljak. az orvosok betegek szamura a
magaslati vagy tengerparti napozast.

Aldasos a napfény hatasa a kilénféle
tuberkulotikus megbetegedéseknél és sza-
mos borbajndl. Szaporodik a napozas ko-
vetkeztében a vorods vérsejtek szama és
ezzel egyltt jar a betegnél az étvagy fo-
kozodasa és a sulybeli gyarapodas,

Kulénbéz6 bérmegbetegedeseknél,  zsi-
ros, pattanasos arcnal kuaraszeriien ajanl-
juk a rendszeres napozast. Legtobbszor
nemcsak szarité hatast fejt ki a nap-
fény hanem a kilénboz6 arctisztatalan-
sagokat el6idéz6 baktériumoknak az élet,
lehet6ségét rontja és igy baktérium-
016 hatast. A rendszeres napozas segit-
ségével kis hamlasztéét érhetiink el és a
levalt hamréteget (j egészséges borréteg
valtja fel.

Hajhullasnal szintén a napfény joté-
kony sugarai allitjaAk meg gyakran a fo-
lyamatot és serkentik Gjabb szalak ter-
melésére a hajhagymakat. Ezért oly hol-
gyek, akik hajlamosak rendellenes he-
lyen folosleges, sz6rszalakra, évatosan na-
pozzanak, mert szamos esetben a napo-
zads nem kivanatos médon megerdsiti  a
szalakat.

A napozadsnak egy hatranya van: hogy
nem lehet Ggy adagolni, mint a gyoégy-
szert. Elég egy borls nap és a szépen el.
képzelt gyogykezelés menete fdlborul.
Ezt a tokéletlenséget kikiiszobolte a tech-
nika a mesterséges napfény bevezetésé-
vel. A kvarclampa koncentraltan suga-
rozza ki magébdl a napfény ibolyantuli,
gyogyité sugarait.

Nem akadalyozza e gyoégykezelést a
rossz id6jaras, sem pedig a szabad leveg6
hianya.

KOZMETIKAT UZENETEK:

»Nyari gond.” A szépidk Kkifejlédését
megakadalyozza a fényvéd6 krém és pua-
der rendszeres nappali hasznalata. Ejjelre
a széplok elhalvanyitasara fehérit6 krém
hasznalata ajanlatos.

,Virdgz6 mandulafa™: Kovacs Anny,
kozolje pontos cimét, mert az 6énnek kul-
dott levelet a posta nem tudta kézbesi.
teni.

A siker titka
marain szépségapolas

FOLDESNE ,, JUNO**
kozmetikai intézetében

IV., KAROLY KIRALY-UT 24. SZAM

Vitaminos szépitészerek. Végleges szbrte-
lenités. Dijtalan tanacsadas, levél utjan is

APRO
HAZIGONDOK

A legszebb abrosza tele van gyumolcs-
foltokkait Ne busuljon, itt * KitlinG szer,
ami segit, az 6n hajan:

Gyogyszertarban vasaroljon natrium sul-
fitot, ebb6] egy mokkakanalnyit keverjen
Ossze néhany csepp ecettel. A gyUumolcs-
foltokat kenje be ezzel a péppeL Par perc-
nyi szaradas utan a foltokat melegvizben
szappannal mossa at.

Ugy talalja, a kimosott ruhai nem elég
fehérek? Ennek okozdja a helytelen moséas
és a rosszmiudségli szappan is lehet. A
legk6zelebbi mosashoz a kovetkez6ket ajan-
lom:

A févb6vizbe, minden 3 liter vizhez: 2 ev6-
kanal soét tegyen. A megsargult ruhat meg.
1ép6én Kifehériti.

*

On arrél panaszkodik, hogy toérulkozéi-
ben penészfoltok vannak? Legkozelebb sza
ritsa ki a torulkozéket, miel6tt a szennyes-
laddba rakna igy a bajt elkerulheti; most
pedig a kovetkez6képpen hozza helyre a
hibat

A penészfoltos fehérnem(it nedvesitse be.
Gyujtson meg egy kénlapot és tartsa a
foltos részt a kénfust folé. Ezutan meleg-
vizben, szappannal mossa at a ruhat.

-

Az ebédlo-kredenc marvanylapja elvesz
tette a fényét? Bizonyara szapanos-vizzel
tisztitotta. Marvanylapja Gjra a régi fé-
nyében fog ragyogni, ha megfogadja tana-
csomat:

Olajba martott flanelldarabbal tisztitsa
meg a marvanylapot, szdraz ruhavd) to-
rulje at. szérjon ra hintéport és szarvas-
bérrel dorzsélve, visszakapja fényét.

Apré, fekete foltok vannak a mosdészi-
vacsant on bizonydra sohase tisztitja a
szivacsot és a fekete folt nem mas, mint a
felgytlemlett szenny.

A szivacsot tegye egy kis talkaba, ontaon
ré4 annyi melegvizet, hogy teljesen ellepje,
adja a vizhez egy citrom kinyomott le-
Vvét, aztassa egy napig a szivacsot, napja-
ban tobbszér nyomkodja ki. Ha rendszere-

sen végzi a tisztitast, a szivacs hosszabb
ideig tart és nem lat tobbé azou fekete
foltokat. *

Ezustjein apré karcolasok vannakt A
tisztitdshoz bizonyara sidolt vagy rossz-
mindségl ezusttisz-titészert habzilalt. ime
egy- kitlin6, hazilag el6allithatd eziistUsz-
titészer

Egy pohar vizben oldjon fel egy kavés
kanalnyi sot, egy deka liorkdvet és Kkét
ev6kanalnyi ecetet. Martson egy puha
flancllruhat a folyadékba és dorzsolje er<
sen &t az ezuUstoket. A fényesitésliez sza-
raz. puha ruhéat hasznaljon.
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Uj lakésanak rendezgetése kozben lepjuk meg Simor
Erzsit- Szobéainak ablakabdl veréfényes tavaszi kép tarul
szemink elé, messzi a budai hegyek zoldéinek felénk. A
m(ivészn6 otthondban éppen olyan szép, sz6ke és sudar,
mint a szinpadon, a szeme meg a szaja kordl valami Uj-
fajta lagysadg Omlik eh Hoénapokig Olaszorszagban filmé,
zett, nagy sikerei voltak, amiéta hazajétt, most latjuk el6-
szOr szinpadim. A kritika is, a kdzonség is megallapitotta,
hogy szinészileg sokkal érettebb, fejlettebb és csillogébb,
mint az elmult években.

Megcsodaljuk lakésat, amelynek berendezését,
mondja, nagirészt maga tervezte.

_ Szeretek rakosgatni, formalgatni. Soha sincs turel-
mem, ahhoz, hogy &tadjam magamat a pihenésnek. Ami-
kor tétlentl Glok, tustént megrohan az aktivitas laza.
Mindig az az érzésem, hogy kar minden percért. Hiszen
ugysem érek ra semmire. A szinhaz, a prébak, a szerepek,
a héaztartds szétszaggatjdk napomat. Aztdn néha nyars-
IKjlgéari hajlamok tornek fel bennem. Rettenetesen szeretek
varrni, ez a Kkis terit6 is a kezem munkaja. Azonkivul
szenvedélyesen és gyonyorden stoppolok is.

— Na?y a sikere az operettben!

_ Hal" Istennek. Ha titokban komoly irodalmi sze-
repekre vagyédom is, szeretem a szerepemet és mindig
Ujra megallapitom, hogy az operett nettéi mifaj a szinész
szamara. Az. éneklés, a tancolds nem minden, az operett-
szinészn6knek kell, hogy remek Prézaja is legyen. A dré-
mai szinészné harom felvonason keresztil csillogtathatja
prozajat, az operettszinésznének tiz mondatba kell suri-
ieni minden érzelmet, mosolyt és konnyet. Aztan nem eleg
a szép ruha, viselni is kell tudni. A vérbeli operettszi-
nészn6 nem bejon a szinpadra, hanem megjelenik. Azope-
rett szamomra idegen terilet, eredetileg prézara készil-
tem. Enekelni csak azért tanultam, hogy szebben beszel-
jek. hogy leszokjam a hadarasrél. Aztan egyik
egy kis dalt kellett elénekelnem és ekkor kiderilt, hogy

énekelni is tudok.

—Upalyamevalahogy rosszul kezdédétt. Talsagosan ha-
mar dobtok ki a szinedre, tulsagosan kezd6 voltam meg

mint

.mikor a kozonség elé keriltem Uest™a‘m~=<<Zet
»,adon tanultam meg. Bizonytalansagonmt es feletm”™net

sokan merevségnek és hidegségnek lattak z1 ko ™~nNsk
ezt az el6itéletét apranként tudtam csak legy6zni.

_ Mi van a filmezéssel! L .
— Amiota hazajottem  Olaszorszaghbol, tébb
konyvet olvastam el, de nem talaltam meg nekemvalé”/e-

2 S s AP a kR BB LT Ehin e em. a km

zansé<ri>el A film hatasat tulajdonképpen csak a producer

SXXKNE T N rt nem véletlen, hogy =2~= =k
.mm tudnak filmen jatszani. De himezni mindenki -..eret,

rendkivil ambicionalom, hogy a szi* ruhat csinalta-
tok, azokat kés6bb atalaki . divatot eiranyit.
1 filmruha a to,”ea.-~-~cn J operettben az eredetiség,
\ szinpadi ruhanal, kilénosen . lhatom fantaziamat,
az Otletesség a 1“™“nV*lab ' hl/efcrt szinpadon kivil sose

ks

o mraz) e

— J6 étvéagyat!

,mindenkitol

tanulok«
mondja

v SiwcafiL

Eddigi

szamara, aki.eddig
valo-
Jffura. A kozonség
““inész felé
Termés2et«en az

~mba do.
hogy: >jaj, de~tat ™~~~ VaJaki <*”™1 nekem,

langyos firdé a SZJmpan/™i
rokonszenve természetesen m'
lordul, akit a jé ember
mtrikus szerepe is mivészi 7etoX
l6g, amikor egy magit u3d’ dé

ipadon,

affelé a

ben...t ragy ™ n"™""TL

ember...s Amikor intrikust jatszom’!" ma©a il]len kedves
kxR~

szik rélam, hogy maganéletemben is emb”™*

— Tulajdonképpen ho<-yan kerfiliXT va™Nok-

— Palydm kezdetén szerelmesei a ““6korbe!

a Vigszinhazhoz. Abban az ia-K,,. t

voltom, azt mondtak: karaktersreX retten@tesen sovany
lak, de nem tudtadk kivarni

éijatszattak velem els6 intrl

Fiatal koromban ><1 Naplem- ™ —

mire bené a fejemlawa bu- 8TMkat jatszottam, most
" - v A\ * 1 -
mest Aelligf i e L BT P fiatal ezerel

konnyedref

ami "* 11'z6karéaTa fog-
° meah,xont és addig

Cnet a bulyos szerepekrél a

togaté jon hozzamMT oS>< « Ha la-
hazon kivill valé dolgok>X><XsSto><-"3106 nCki 8zi*’
ilemmri flgg Oasze a2 kizok—"~luJ- ne™ a szere-

I N N T
Elénken magyaraz:

— Az 0ltoz6m a masolik otthonom Ott on
szere_pe[nmel,:lev e;e_ o méff Pihenek is. Wialkozom a
Erdekli a kritikai

‘meryszerUbbNdiszlUNNANX N > “4 leg-

kic8i ——  m-

~AmomraXXr > I« ore™>

" legkilonbdz6bb konyvekkerthiek a>< ™ Dy®nk<>r

ilgg, milyen hangdban va'™ ok NéhaXxX>X<Xd t><

‘Erényre vagyédom, maskor meg Bal™ §2>< detektiv-

hajnalig. 8fr Balzae-kal virrasztok
Széttarja karjat-

a ra-

] egy verklitél is
is zenesz6™"mellett tanulok.
zene valami blvds hatassal van ’ - hogy a

mindenre hajlandé vagyok, c ram. Mindent megteszek,

L e . amikor muzsikat hallok.
llyenkor orulok az életliek és . . )
szeretném, ha masok is

orulnének...

e
'

alakitasainak sokféleségét?1""1*31 eleTenitett meg.

NS ek iwerzo'ltem
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(11. folytatas)

»Ha a Kkiraly
polgarembernek

egyszerd embernek,
szuletik, tokéletesen
megallna helyét*, irja Axel a hosszu
levélben, melyet Sophienek szan. »A
sors a kispolgari erények egész sora-
val latta el. Kitdné csaladapa,
kelt, jozan életet kedvel§,

mérsé-
szorgalmas

ember. Feddhetetlen jellemd, vallasos,
szelid... Széval minden, csak nem Ki-
raly.>

A kajan sors valéban semmit se
ajandékozott XVI. Lajosnak abbadl,
amivel 6seit oly bdékezlen felruhazta.

Nem adott neki folényt, cinizmust, on-
zést, férfias szépséget, mint XV. La-
josnak. Nem adott hatarozottsagot, pa-
ratlan onbizalmat, zsarnoki keménysé-
get, mint XI1V. Lajosnak. Lagy, szelid
szivet adott neki, ingadozé6, bizonyta-
lan akaratot

— Doucement Madame! Lassan, asz-
szonyom! — szokta mondani a heves
Maria Antonianak, aki donteni, csele-
kedni szeret, mint anyja. Maria Te-
rézia.

— Doucement — mondta most is, mi-
kcir versaillesi dolgozészobajaban sa-
padt miniszterek alltak korul s az o6rak
ota tartd kétségbeesett tanacskozast
i ezzel a kemény kis mondattal

totta félbe a kiralyné:

— Sire, dontsén végre!

— Csak lassan, asszonyom — felelte
Lajos s az ismert valasz hallatan fel-
kelt helyérdl a kiralyné és az ablakhoz
lépett. Kinézett a kertbe, melyre né-
hany nap alatt szurke koédokJet bocsa-
tott az 6sz... A kert csendesen aludt,
de messzirél, a kastély bejarata fel6l

fegyvercsorgés, lédobogas hangjai hal-
latszottak.

— Harom oéraja targyalunk — gon-
dolta a kiralyné elkeseredetten — és

nem jutottunk semmire.

Harom ©6ra,ja... De Maria Antonia-
nak ugy tdnt, orokkévalésag telt el.
miodta ijedt kuldoénc hivta a kiralyhoz.

— De hisz &felsége vadaszaton van...
— csodalkozott a kiralyné.

— Visszatért, felség, hazahivtak
felelte a kuldénc s a kiraly vadaszru-
haban fogadta dolgozészobajaban fe-
leségét Karosszéke korul sapadt mi-
niszterek alltak. Egyikuk remegé han-

gon jelentette a kiralynénak, hogy Pa-
rizsbél mintegy nyolcezer f6nyi tomeg
vonul Versailles felé. Nagyrészt asz-
szonyok, akik kenyeret kovetelnek.

— Asszonyok — mosolyog Maria An-
ténia. — Csak neon fogunk néktél meg-
ijedni?!

— Sajnos, ezek a né6k —
Necker. a pénzugyminiszter —
csarnoki kofak, akikhez a
elemek csatlakoztak.

Kofak... Halaskofak... A Kkiralyné
ismeri 6ket. Mikor utoljara Parizsban
jart, ezt kialtottak kocsija felé:

— Le az Autrichiennel! Lampa.vasra
vele!

Ezekre gondolt hat Axel. mikor teg-
napelétt este Célzasokat tett az Or-
leansi herceg valamely sotét tervére.

mondja
vasar-
legsotétebb

szak

felbérelt asszonyokra, akikre nem 16-
vethet a kiraly.

— Es Lafayette Eébornok? — kérdi
Maria Antonia. — Es a Nemezti Garda,
melynek alakulasat azért engedélyezte
6felsége, hogy legyen, aki megvéd ben-
nunket?...

— A Nemzeti Garda megbizhatatlan
— feleli Saint-Priest miniszter.

— Lafayette is az! — kialt hevesen a
kiralyné, aki mindig gydUlolte, kétszi-
niinek tartotta Parizs kedvencét, a
Nemzeti Garda parancsnokat — Ki
véd meg hat bennunket?

— A palota test6rsége — feleli a ki-
raly — és a flandriai ezred, mely teg-
nap érklezett ide a test8rség megerdsi-
tésére.

— Sajnos! s6hajt Necker,
tudja, hogy e sietve hivott ezred
kezese robbantotta ki a parizsiak
hét...

—i Versailles

aki
ér-
da-

ellenforradalomra
szul — sziszegték az Orleansi
bérencei a f6varos fulébe. — Mar el is
hivta pribékjeit, akik szétkergetik a
nemzetgydlést, vérbefojtjak a forra-
dalmat

Ez kellett csak: az uUresgyomru pa-
rizsi cs6cseléknek! A halaskofak a
Giéve-térre rohannak. Egyikuk — fo-
gatlan, koécos furia — egy lada tete-
{'ére ugrik. Onnan rikéacsol:

— Polgartarsnékk asszonyok, testvé-
rek! Ne tirjuk, hogy férjeinket, fiain-
kat felkoncoltassa a zsarnok! Ne tdr-
juk tovabb, hogy éheztessen! Fel Ver-
saillesbe! Kérjunk kenyeret az Aut-
richiennetSl! Nézzunk a Kkiraly pribék-
jeinek szemébe. Lassuk, mernek-e n6-
ket bantani?!

— Fel, fel! — orditjak a tobbiek,
akik az elébb néhany szazan voltak
csupan, most egyszerre tobbezren van-
nak. S férfiak isi allnak mogottuk. EI-
szantarcu, félelmes alakok!... Egyikuk
félrever egy harangot... Dobpergés
hangzik, rohandék szazai kozelednek.
Mire elindul a tomeg, négyezernél tébb
asszony siet soraiban... Négyezernél
tobb, de ha valaki jol megnézné ©&ket,
észrevenné, hogy kozuluk mintegy ezer
kécos parokat visel6, néi rongyokba
oltoztetett feérfi...

Utban van mar a menet, mikor a
Nemzeti Garda, mely a rend' fenntar-
tasara hivatott, eléjuk! all. De az asz-
szonyok nem hagyjak magukat szét-
ktergetni, annal is kevésbbé. mert ér-
zik, hogy a garda csak parancsra cse-
lekszik:

ké-
herceg

— Testvérek! — kialtjak a gardis-
taknak. — Velunk tartsatok, ne a
zsarnokkal! — s a gardistak félreall-

nak az Gtbdl, s6t parszazan csatlakoz-
nak a menethez.
Axel. aki Iéhaton
térni Versaillesbe —
rizsban tartézkodott — a barrierek, a
sorompok koérul talalkozik a tomeggel.
Megsarkantyuzza lovat s mezei Os-
vényre térve vagtat, mint a szélvész.
A palotaba
lakasara siet.

igyekszik vissza-
egy napja Pa-

érMe, Laniballe asszony
Nem varja, hogy a ko-

mornyik bejelentse. Vele egyutt Iép a
halvanylila szalénba.

— Fersen graf — csodalkozik Lam-
ballené — ily szokatlan id&ében,,. —
s ijedten mustralja a saros, poros, sa-
padt Axelt. — Beszéljen, kérem...

— Gyerunk a bels6 szobakba. — kéri
Axel — valahova, ahol nem hallhat
benninket senki — s mikoézben a se-
lyimkarpitozasa szalon egyik, Kkis aj-
taja felé tartanak: — Tudni szeretném,
kik teljesitenek ma éjjel szolgalatot a
kiralyné komornal koézal? ...

-

Szurke kopenyét a palota folé ta-
karta az 6szi alkony, mikor a parizsi
orszagut felSl tengerzugasszerd moraj
hatol a palotaba. Majd faklyak:

goinak fel s végelathatatlan
bontakozik ki a félhomalybol.

— Jonnek! — mondja a kiralyné, aki
ismét a dolgozészoba ablakahoz lépett
s férje és a miniszterek felé fordulva:
— Most mar doéntenunk kell végre...

Dontenil!... De ki meri eldonteni, me-
nckuljon-o a kiralyi par, vagy marad-
jon s vegje fel a harcot a tomeggel?

— Asszonyokra nem ldévetek — mon-
dogatja a kiraly s orak o6ta ez az egyet-
len hatarozott mondata.

l1an-
tomeg

— Akkor hat menekuljon. Sire —
konyorog Saint-Priest — ha. kivanja,
néhany katonaval elé6revagtatok a

Rouen felé vezet6 orszaguton. Elhari-
tok minden akadalyt. Felséged meg se
all Rouenig. Onnan diktal majd ennek
a hordanak.

— Nem banom hat, menekuljunk —
valaszol rovid hallgatas utan,
harapdalva a.

ajkait
kiraly. Saint-Priest ta-

vfc

vozik, de néhany perc mulva vissza-/

tér...

Késé mar, kiésé! A kiralyi par!
nem menekiulhet Mintegy szazfényi
tdmeg behatolt az istallok elétt 1évs

udvarra; megakadalyozta, hogy a hin-
tot kihozzak.

— Lovon hat Sire — konyordg Saint
Priest — arra van még mod. hogy az
egyik oldalajtohoz két lovat vezettes-
sunk. Egyiken felséged indul, masikon
a kiralyné o6felsége egy testdrrel.

— llyen méltatlan menekulésbél nem
kérek — csattan fel Maria Anténia,
akiben ‘felébredt Maria. Terézia lanya
s Necker is a kiralyné partjara all.

Kozben a_ tdmeg a kastélyhoz ért.
A diszudvart elzaré racsba csimpasz-
kodva. koveteli, hogy beengedjék. A
racs tulsé oldalardl sizoborarcu kato-

nak, a flandriai ezred katonai néznek
farkasszemet a fuariakkal. Egyik tiszt-

juk a kiralyhoz rohan. Engedje, hogy
thzeljenek. Kezeskedik azért, hogy az
asszonyok az els6 sortlzro szétrobban-
nék ... De a kiraly hallani se akar er-
ro. Nem akarja, hogy miatta megse-
besuljon valaki. Lelzen az asszonyok-
hoz: jojjenek fel néhanyon, adjak elé.
mit kivannak.

Mialatt, a kuldottség felmegy a Ki-
ralyhoz, a tomeg Kklettéosizlik. Az asz-
szonyoknak eszukbe jlutott. hogy a
kastély egyik szarnyaban ulésezik a



nemzetgylllés. Fel hat a nemzetgyU-
lésbe!

— LAdja meg- atyuskank, Mirabeau,
.amit a zsawmk megtagad — rikacsol-

jak a nemzetgydlilés termébe rontva.

A képvisel6k csodalkozva fogadjak a
kulonods vendégeket.

— Mt kivannak a hoC'gyek? — keérdi
egyikiuk nevetve s mikor a »hidlgyek«
azt felelik, hogy kenyeret és a fiand-
riai ezred azonnali elvonulasat kivan-
jak, Mounier, a nemzetgyllés elndke
kenyérért és borért kuld, majd a Ki-
ralyhoz siet.

— Parancsolja el innen felség a
flandriai ezredet — mondja. — Ezek
az asszonyok mindenre képesek.

A kiraly habozik... Ki védi meg a
kastélyt, ha a flandriaiak eltavoznak?
A maroknyi hi te&torség?... Miniszte-
reihez fordul... De azok némak, ta-
nacstalanul néznek egymasra

— Uraim — klény6rég a miniszterek-
nek Mounier. akit a jakobinusok rég
rossz szemmel néznek. — Dontsenek,

de arra kérem onoket, ha megtagad-
jak az asszonyok kérését, ne velem
kuldjék a valaszt. En nem szalléok
szembe ezekkel a fudriakkal...

Ekkor lép be Lafayetie tabornok, a
Nemzeti Garda parancsnoka. Parizsbol
jott vagtatva a Nemzeti Gaida ha-
rom ,,megbizhaté’™ szazadanak élén.

Kérve kéri a kiralyt, valtassa le a
flandriai ezredet mely annyira felin-
gerelte a népet 6, Lafayette kezeske-
dik azért, hogy a kastély lakdinak
nem tor.énik bajuk 1ttt marad a kas-
télyban. Személyesen 6rzi a kiralyt s
csaladjat

— Térjem hat vissza d nemzetgyU-
lésbe, monsieur — sz6l Mounierhez a
kiraly — mondja meg az asszonyok-
nak, azt Uzenem: bizom bennuk, bi-
zom népem becsuletében s ennek je-

lIéul Laifayette tadbornok Nemzeti Gar-
distaival valtattam le a flandriai ez-
redet.

A kiraly uzenetét egetvgré ujjongas
fogadja a nemzetgyllésben, aho(l az

asszonyokat nemcsak kenyérrel ven-
dégelték meg. hanem borral is. E bor-
tol s az elért sikertdl megrészegedve

rohannak ki tarsnéikhez.

De ekkor részegek mar a kint ta.bo-
rozélk is, — l6k is kaptak a borbol —
megragadjak a faklyakat s vad kur-
jongatas kozben perdulnek tancra.

Larmajukat dramai dobpergés né-

mitja el. Az udvart elzaré racs men-
tén sotét arccal vonulnak el a fland-
riaiak.

Néhany megvadult asszony a. racs-

hoz lép s arculképi 6ket

Mély tisztelettel értesitem a

z0cs IsHtackus

divathaz  (IV., Pet6fi  Sandor-
utca 18) nagyrabecsilt vevoit
hogy az ‘Uzletet — aruraktarayai

€s ‘régi, kiprobalt személyzetevel

egyltt — atvettem s azt ™ a cég
jonirnevéhez  meélto  evtizedesS
szaktudassal tovabb  vezetem.

Eldre is biztositom a cég igen
tisztelt vevokoret, hogy a , leg-
messzebb  mend elo,ze_.enysgc]ylge_l
igyekszem rendelkezésikré allni
hogy eddigi szives bizalmukat

tovabbra is megtarthassam.

Csatad ftcem

A jelenetet né-
man figyeli a
kastély egyik
sotét ,,ablakabdl
Madame Cam-
pan, a kiralyné
elsé kamorna-
ia. Majd meg-
fordul s igy szol
névéréhez, a ma-
sik komoradhoz.
— A flandriaiak
elvonulnak! Is-
ten legyen ne-
kunk kegyes, ma
soeur!
A szobaban
csend van. sotét
van. Madame
-Campan szép
névérebaz ablak-
hoz lép...
A testbrség
nem ‘védhet meg
benninket bar-
mily hiséges —
folytatja Cam-
pan asszony., —
Nézd. milyen
rengetegen van-
rtk ezek a kan-
nibalok ... + s
valéban, amed-
dig a szem ellat
alaldok nyuzség-
.nek a faklyak
.fényében. A keét
né néman nézi a félelmetes kepét
Egyszerre Osszerezzennek. Valaki a
szobaba lépett. Campan asszony gyer-
tyat akar gyudjtani, de egy hang. Lam-
balle hercegné hangja igy szdél sut-

— Nem kell vilagossag, Campan! Ve-
ZESSEN a kis oltvz6ibe, mely a kiralyné
halészobajaba nyilik.

A kemorna most latja csak, hogy a
hercegné nincs egyedul. Magastermetu
né Kiséri.

— Erre méltéztassek — mondja s a
sotét szobaban keresztul az o6lt6z6 felé

haladnak.

Keét 6rara jar az id6. mikor Lafayette.
parancsara végre elcsendesul a kastély
kérnyéke. De a tomeg nem vonult el
A tomeg kint taborozik a hideg kora-
O6szi es6ben s a nagy udvar racsa mel-
lett fel s ala jar a Nemzeti Gardabol
alakult 6rség.

Fél kettSkor a kiraly dolgozoszoba-
jaban is elalszanak a gyertyak. Ofel-
ségs. Lafayette tabornok és a minisz-

terek nyugovoéra térnek s lakosztalya
felé indul a hiséges Lamballelal a ki-
ralyné is.

— Jbééjszakat, édesem! Ha; ugyan lé-
tezik még szamunkra joé éjszaka —
mondja alig hallhaté hangon s halé-
szobaja kuszobén megoleli madame de
Lamballet.

A nagy szobaban félhomaly , van.
Egyetlen karosgyertya.tartoban égnek
csupan a gyertyadk — a levegbben
narancsvirag-illat terjeng, az ablakok
elé huazott fuggdényok egyike, halkan
suhog az 6szi szélben. A szobihoz tar-
tozé piciny olt6z6 ajtaja nyitva. A fél-
homalyban egy harmadik, magas ter-
metd komorna rakosgat ottan.

— Faradt vagyok. Campan — mondja
a kiralyné s hangja szenved6. — Sies-
sunk a vetk&zéssei.

Madame Campan behajtja a Kkis ol-
t6z6 ajtajat. Néhany perc mulva csend
borul a szobara.

Ot o6ra tajban lovés dordul odalent
az udvaron, majd még egy lovés a ta-
volban s a kett6t fulsiketité larma.

fegyvercsorgés, tompa
csOorompolés koveti.
— Nem értitek, az Istenért — orditja
a Nemzeti Garda soraibdl valaki— hogy
a fegyver véletlenul dordult el? — de
a tomeget most mar nem tartja vissza

zuhanasi, Gveg-

semmi. A tébmeg benyomta a racsot
Betédul az udvarra, rohan a kastély
felé. Utjabdél elmossa a Nemzeti Gar-

distakat De a marvanylépcsén szembe-
talalja magat a testérokkel.

— Koncoljuk fel a kiraly pribékjeit!
— orditjAk egymasnak d benyomulok
s a fehérl marvanylépcséu keskeny, pi-
ros vérpatakok csorognak

(Folytatjuk)

SZUNTETI A FAIDALMAT



Szinyei Morse Jen§ kultuszminiszter mondotta

az Unnepi

Olaszi

Mezcy Maria

tak Murati

Szelcy Janos bt.

Sandor

beszédet a Ranolder
allasanak otvenedik évfordul?'én

Lili f6szereplésével

Intézet fenn-
TI felv.)

szobraszmivész mintazla
legujabb S7ob<»rp«»rtréj.-t<

mep

Vaszary Janos

»Egy nap a vilagé cimd darabjat

repu-

I66rmester és neje Cse-

nlczky Klara
tisztvisel6né,

varosi
Munkacs

Az Operahaz diszel6ada-
son matatta be Kenes-
sey Jené és Krady
Gyula »Az arany meg az
asszony* cimi operajat.
A két foszerepl6 Koréh
Endre és Osvath Jadlia

(vVajda M. Pal felv.)

A KORMANYZOHELYET-
TES o6zvegye az elmult hé-

ten latogatast tett a ceg-
lédi voroskeresztes szerve-
zeteknél. Résztvett az 4pold.

néképzétanfolyamok  zaré-
unnepélyén és a vizsgéakon.

*

AZ OPERABARATOK
EGYESULETE az elmult
héten tartotta ezévi maso-
dik Unnepi estjét, amikoris
Kenessey Jen6 és Krady
Gyula *Az arany meg az
asszony* cimil operajat mu-
tattak be. Az el6adas el6tt
tagvélasztdé kozgylilést tar-

tottak.
S

SZELECZKY ZITA haza-
tért radvanyi udulésébdl és
hozzékezdett legujabb film-
jének forgatdsdhoz. A fil-
mezéssel parhuzamosan szer-
z6dtetési targyaldsokat is
folytat, a jové szezonban
valészinlileg a Madach Szin-
hdz szinpadan latjuk vi-
szont.

*

A OPERAHAZ méajus vé-

gén tartja utols6 feldjita-
sat. Walter Rézsi cimsze-
replésével a ‘Nyugat lea-

nyaét mutatjak be. A Puc.
dini-opera bemutatéja utan
janius 17-én bezar a szin-
haz.
.
B/RO WIMPFFEN IVAN,
a madridi magyar kovetség

sajtoattaséja koktélpartit
adott a Budapesten tart6z-
kodé  spanyol Ujsagirok

tiszteletére.

*

A VIDAM SZINHAZ jové
évi els6 darabjanak f6sze.
repére Roézsahegyi Kalmant
szerzGdtette

*

FENYES ELJEGY-
ZESROL kaptunk hirt: al-
méast Szdlay Zoltan elje-
gyezte Polgar Jolankat,
Lossonczy IstvAn nyugal-
mazott kozelidltasugyi mi.
niszter unokahugét.

*

A PESTI TARSASAG
egyik legismertebb vezet6-
itja, Torley Joézsef, Torley
Antal pezsg6gyaron fia a
napokban vezette oltarhoz a
Cisztercita gimnazium Kka-
polndjadban Piukovich Ma-
riat.

ko

MEZEY MARIA elhagyta
Lorantffy Zsuzsanna-uti ott-
honat és a nyarra a Svéab-
hegyen bérelt villat.

*

A MUNCHENI FILHAR-
MONIKUSOK Oswald Kar
busta vezényletével két tes-
tén szerepeltek Budapesten.
A hallgatésag kozott mind-
két alkalommal oftt lattuk

Zsindely Ferenc kereskede-
lemugyi minisztert és fele-
ségét, Tudbs #Iérét.

GROF ORSSICH NAN-
DOR, akinek kulonb6z6 re-
pulébravurjavrél annyit ir-
tak néhany év el6tt a ta-
pok, éljegyezte a budapesti
argentin fokonzul leanyéat,
De Gammas Suzannet.

MEG NEHANY ERDE-
KES ELJEGYZESI HIR:
ordédi Dombord Marta és
baré Kray Istvan, a Sajto-
kamara Ujsagir6 Akadémia-
janak titkara, Irsay Améa-
lia és Molnar Istvan tuzér-
f6hadnagy, Galeazzo Pini
olasz kovetségi titkar és
Tahy Klara, néhai Tahy
Laszl6 volt ankarai kove-
tunknek lanya, a napok-
ban tartottak  eljegyzésuket.

*

REKAI ANDRAS, az Ope
rahéaz kittiné rendezédje
Olaszorszagba utazott. Fi-
renzében és RoOmaban tart
el6adasokat és megbeszéli
Operahazunk olaszorszagi
vendégjatékat

BARO SZALAY-BERZE-
VICZY DENES és felesége
ostffyasszonyfai Ostffy Eva
a nyar végére varjak o
golya érkezés%t.

ERKEL FERENC haléa-
lanak otvenedik évfordul6-
jarol a Kisfaludi Tarsasag-
ban PaPp Viktor, a kivalo
zenei ir6 és zene-esztétikus
emlékezett m%g.

MURATI LILI
filmgyarba, ahol a
csonadott élet* cimi leg-
Ujabb VaszaryJdilm forga-
tasat kezdte el. A masodik
f6szerepet llosvay Katalin,
a kitiné fiatal szinészné
jatssza

bevon ult
kol-

FRANKFURTBAN bemu-

tattak Herczeg Ferenc
»Kékroka* ciml darabjat.

Hans Meisner meghivasara
a *Kékroka*t Abonyi Géza
rendezte

FERENCSIK JANOS, az
Operahaz kitliné karnagya,
Stuttgartban vendégszere-
pelt a héten. Bartok- és
Kodaly.miveket dirigalt
igen nagy sikerrel

DOHNANYI ERNO gy6-
nyor( zongorahangversenyt
adott néhany nap el6tt a
Vigadé nagytermében. Schu-
mann, Mozart és Beethoven
egy-egy zongoraversenyét
jatszotta a t6le megszokott
kristalytiszta muvészettel
és leheletfinom Dbillentés-

sel.
S

GIGLI, a vilag els6 teno.
ristdja, tudvalevéleg a ha-
boru kitbérése o6ta nem val-
lalf kulfoldi vendégszerep-
lést. Most Ugy hallottuk,
hogy hosszas réabeszélésre
elfogadta egyik budapesti
hangversenyrendezé valla-
lat meghivasat és oktéber
végén két estén vendégsze-
repel a Magyar Mivel6dés
Hazaban.

kg

KODALY ZOLTANT el6-
adénak hivta meg a kolozs-
vari Zenei Népféiskola.

*

DANIEL ERNO, a kivalo
fiatal zongoramliivész, ezév-
betn harmadszor utazott RO
maba, hogy nagysikerG
hangversenysorozatat meg-
ismételje.

x>

'SZINESZI VERSENY*!
rendezett a héten Punkosti
Andor, a Madach Szinhaz-
ban. A jov6 szezon élsé be-
mutatdjaul ugyanisd ‘Ham-
letiét valasztotta ki Var.
konyi Zoltdn cimszereplé.
sével és most Oféliat keres
a kitlin6é fiatal mivész

mellé. Harom jelbltet hall-
gatott meg: llosvay Kata-
lint. Szemére Verat és Se-
rényi Evat. Dontés még
nem tortént.
k3

KOREH ENDRET, az

Operahdz kitné basszus-

énekesét meghivtak Gracba.
ahol Mozart 'Varazsfuvola*,
janak Sarastro szerepében
fog bemutatkozni. Ezenki-
vul két ondfllé hangversenyt

is ad.
kS

ALBERT FERENC Svéd-
orszagban, Daniaban és

Norvégidban adott nagy-
sikerii hangversenyeket; n

finn radié pedig két hel-
sinki koncertjét kozveti-
tette.

kS

A VEGH-VONOSNEGYES
Bécsben vendégszerepelt
igen nagy sikerrel. Bartok
V. vondsnégyesét olyan tet-
széssel fogadta a kozdnség,
hogy a masodik tételt mcfl
keltett ismételni.

*

VIKAR BELA, a kitiiné
kolt6, a Kalevala forditoja
néhany nap el6tt Unnepelte
szuletésének nyolcvanegye-
dik évforduléjat )

HOLIXJSY GABOR
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W Halkan mondjad — hangosan hallik,
M vissza ne verjék messzi falak.

(5 Leirni talan nem is szabad.

M Orcadra fessed rézsaszinnel,

< bujtasd mosolyos csigahazba,

X didergésbe és konnyd lazba.

g Rejtsd pillad ala, meg ne lassak,
S akado6 lélekzetbe vessed.

X Hogyha szereted, igy szeressed.

S KAROLYI AMY
[T'BBBBBBBBBBBBEE1BBBBBBBBBBB

BUCSUZNI KELL

Bucsuzni kell, a perc elérkezett.
Hullat-e konnyet csillagfény szemed?
Keletre hiv a Haza szent szava,
Elblcslztat-e kis szived dala?

Mint szlizvirhg a szines réteken.
Hozzam simulsz-e forrén, édesen?
Utészor tan az élet tavaszan

Atolel-e a két karod puhan?
Elszérva ajkad édes himporat,
Atvirrasztod-e azt az éjszakat?

Véres kard ég a messze taj felett,
Két sziv zokog, mely annyit szenvedett.
Bucsuzni kell, maradni nem lehet,
Utolsé bucsut int felém kezed.
Susogjuk halkar., fajon, csendesen:
»Viszontlatasra, én egyetlenem!"

NEDECZKY GYORGY
BBBBBBBBBBBBBBBEBBBBBBBBBB

WI[COOOOOO0OOWONOOO]OOOOOOOOO
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2 BAKFISOK I

# Félig gyermekek még, de szemiikben 7
Y mar langolva, nagymerészen H
I megcsillan Eva hivé igézete,
az els6 asszony titkos Iigérete. 7
Félig gyermekek még, de fantaziajuk
mar nem ismer gyermekmesét, I
ki tudja, hanyszor sirtak keresztul
a vajudasnak kintelt éjjelétf 5
Ugy suhannak az utcan,
mint szende tavaszi viragok, 4
bunerd6 kozepén nétt
harmatos virulasok.
' Nem tudjak, de sejtik biztosan:
az életnek veluk nagy, szent' célja van
» és varnak, almodoznak nagyon,
mig kinyilnak egy csodas hajnalon.
S ha kinyilnak: vonznak, igéznek,
’; titkokat, almokat igérnek.
:« Mosolyognak méjust,
f) a fakra virdgot kacagnak,
az égre énekes madarkat
és szint adnak a tavasznak.
I Nem tudjak, de érzik, hogy sziviikben
életeket, sorsokat hordanak,
<j6v6be néznek és énekelve
7 nekivagnak a béanatutaknak.

KONNYU LASZLO

" ANYAM ORGONA!

Anyak napjat a temet6ben tartom.
Odaviszem a llla orgonat,

Mit Ultetett ajtonk elé a kertbe

Es majus hoban mindig megcsodalt.

Most kis csokorba kétve — arva la-
[nyod

A lelkedet szived folé teszem.

Benne nyilik ajtom el6tt a lelked

Es nem hagyjuk el egymast sohasem.

ZSILINSZKY MARGIT

(Vadas fotoki

BORSZEK

KOROSFO

KALOTASZEGI KAPU
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CINEGE. SARI KZ. OSERDOBEN

— Kicsi nekem ez az erd6! — sz6l Cinege Sari. — Még
ma elrepulok innen nagyvilagot latni.
Jon a szell6repiilogép. Felszall raja Sari és az Oceanon
talra szall, vilagot latni.
Bug a motor, emelkedik a gép, Sari latja, hogy tinik
kerek erdék taja ...
Vilag-latni mégis illik és sohasem karos.
Pantlika lesz a falubdl, pont a falu s varos.
A nagy hegyek a magasbdl ici-pici gombak.
Amott zGg az 6riasviz, Ocednnak mondjak.
Szél piléta csavar egyet a korméanykeréken.
Sz6l Sarihoz, ajtét tarva.
— Megérkeztink, kérem!
Cs6rét tatja csodalkozva Cinege Sarika.
— Honnan jottél? — kérdi téle Kolibri Klarika.
Cinege Sarika felel zeng6 madarnyelven.
Kolibri szarnyéat rezgeti.
— Sz6t sem értek szentem'

a messzeségbe

Hanem éppen arra szall egy o6riasi lepke s megszo6-
litja Sarit, mintha ismerdse lenne.
— Amint latom, idegen vagy. JO lesz hat vigyazni.

Nem sziukséges bamészkodva a cs6rodéi,
ezer veszély les az idegenre. .

Sarinak e biztatast6l megcsappan a kedve,

Baszall egy bokorra s labat hegyes tiiske szlrja.

Kigy6 les a lombok kozott. Sari azt sem tudja, hova szlljon,
merre szalljon? ldegen ifit minden ...

Sem a bokron, sem a fakon biztonsagban nincsen.

Orias pillangok szallnak &serdei tajon.

Orids pok tdlcsérhalot szovoget a fakon.

Majom Muki inti Sarit:

— Nagy a veszély! Léatja? Az a pok ott, a madarpok s les a
madéarkakra. Szemeivel megbuUvoli a Kkicsi madarkat s ha a madar

halé folé terjeszti a szarnyat, belezuhan a télcsérbe s a pok
csak ezt varja! A haléban fogott madar az 6 lakomaja.

A vilagtapasztalattol elment Sari kedve.

Madarpokkal taldlkozpi nem éppen szerencse.

Ejszaka a ragadozé parduc bémbél raja.

— Miért jottem G&serd6be? — topreng busan Séra.
itt Mékus Matyi, sem ismer6s Macké —
szells, fellegeket hajto ...

S bar ezer kolibri madar csillogtatja
érzi az ottlhon hianyat —

Nem tor6dnek wvéle. Nem érti itt 6t meg senki.

— En Istenem, de jo lenne Gjra otthon fenni! — vallja be Cinege
Sara s szall a so6hajtdsa: — Nincsen a magyar erdének a vildgon
parja!

Szell6lanyka lebben arra, meghallgatja Sarat.

Vallalkozik, hazaviszi az &arva madarkat.

— J6 ég aldjon. Muki majom! — bulcsuzkodik Sara s megfogadja
nem jon tobbet idegen vilagba.

Szall, repul a Szell6lanyka Cinege Saraval, talalkoznak
a nagy Uton hegyekkel és fakkal.

Amott int a kerek erdé.

— Csakhogy itt vagy, Sara!
madarnépe varja.

— Csiripp — csipp — csipp! J6 vollt-e, a
— faggatja Cinege Sarai most a sok madarka.

tlatni, 6serdében

— Nem lakik
Nem jéatszik itt pasztor

szarnyat. Cinege Sari mar

Erkezésedet a kornyék

nagyvilagban, Sara?

Mondja Sari:
— Majd mesélek. . . Nincsen semmi titkom. Bar nem art vilagot,
latni, legjobb mégis — itthon!

Zagyva Maéria

KTS PAJTASAINK

Fiildvary Béla iparmivész és Kiss
Katé fiacskija Béluska, "Budapest

Juhasz Karoly,
| 358. német nyelvlecke |

Pestszcntlérin<-

Az ebéd, az Mittagessen,
Teriték az asztalon,

A német Gedeck-nek mondja,
Tanyér: Teller van az
1. dajs Mittagessen
dasz mittageszn) az ebéd

. das Gedeck (olvasd:
gedekk) a teriték
3. dér Teller (olvasd: dér teller)
a tanyér.

FEJTORO

(olvasd:

dasz

FENYKEPEI

Halasa Péter

Csabai Agika és Babuka, Budapest

Hilier Brl.i, Pvstszentl6rinc

Miletin Marika, Budapest

GYERMEKPOSTA

Kalmanchy Arpad. Lassuk azt a
sok Kis verset, pajtikdm! Hatha
olyan jok, hogy koézélhetjuk 6ket,
orulunk, hogy tobbszor is elol-
vasod a gyermeklap meséit és ver-
sikéit és minbig jol szérakozol
veluk. — Balint Nusika. A hus-
véti vakacié megint egy kedves
alkalom volt, hogy a karacsony
6ta Osszegylilt lapokat olvashat-
tad. Az intézetben ugyse juthatsz
hozzad. Mennyi fejtorét fejthettél
meg! — Imre Lajos. Koszonjuk
a rejtvényeket. Jék. Hozzuk. —
Morvay Nellikc szeretne levelezni
10—12 éves kislanyokkal. Cime:
Tatabanya, Nagy iroda. Kisla-
nyok. firjatok ment6i tébben neki.
Mindenkinek fog valaszolni. —
Tompa Mihaly. Kedves Miska, ez-

zel a szép névvel Kivaltsagos sze-
mély vagy, gy ragyog rajtad
mint egy brillidns. De kotelez
am. Egyel6re arra, hogy jol ta-
nulj s ha feln6ssz, méltoé légj’
nagy koltd fényes nevével vald
rokonséagra. — Ilahl Méria-
Ugy-e, sokat kivanunk téled, Kki-
csi Maria, amikor gonddal irl
versikédet szigorian megbiralj~*
és még jobbat kérink? De csaK
azzal szemben vagyunk ilyen na-
gyon igényesek. akik elarulta*
méar, hogy tobbet is tudnak.
Kedves Kkicsi olvaséinkat széf
tettel oleli és mindeniktél kettd
z6tt szorgalmat kivan a jé bizo-
nyitvany és jo nyaralas érdeke-
ben Eta néni és Elek bacsi.



EGRESLEVES. Félliter érett, de
nem piros egrest megtisztitunk
és zsirban annyira paroljuk, hogy
stird késa legyen. Majd két fozéka-
nalnyi liszttel lehintjuk és 3 perc
utdn vizzel feleresztjuk, felforral-
juk, szitdn attorjuk, ajbol forrosit-
juk, so6t, cukrot izlés szerint adunk
bele és talalaskor 1 deci tejfelt

4
nem

4 GOMBAS SPAGHETTIL. % Kilé
vékony spaghettit sésvizben puhara
fé6zink, megzsirozzuk, 8 deka vajat
3 tojassargajaval kikeverunk, 15-20
deka gombéat megparolunk, az egé-
szet a spaghettihez keverjuk. Végul
3 tojas kemény habjat kénnyedén
hozza adjuk. Vajban kikent forma-
ba 6ntjuk és 1 o6réat g6zben f6zzuk.
Kiboritjuk, foné vajjal talaljuk.

NBsnosnmnssn

TOK SPARGAMODRA. A gyenge
tokét meghamozzuk, magjat Kki-
szedjuk, keresztben kett6be vagjuk
és ujjnyi darabokra vagdaljuk, soés-
vizben puhéra f6zzuk és szitara
ontjuk. TGzallé talat vajjal  Ki-
kenunk, a tokdarabokat belerakjuk,
vajdarabkatak, tejfelt és zsemlye-
morzsat teszink a tetejére és forrd
sutébe piritjuk.

‘fNMNsSsnNoOsnNssn

GOMBAS SULT. Egy darab fel-
4 salpecsenyét Kkissé megveregetiink
<2 huasverével, bedorzsoljuk jocskan soé-
val. borssal. Azutan labosba tesszuk,
1 kanal zsirt, egy fej apréra vagott
voréshagymat, egy Kkis pohéar bor-
ecetet adunk hozza és befédve las-
san paroljuk, ugyeljunk, hogy oda
ne suljon. 1d6énként kevés ideig vi-
zet lehet tolteni aldja. Ha a huas
puha és pirosra sult, készitsuk el a
martast: friss gombat megmosunk
és megf6zunk. Ha puha, Kivesszik
a lébdl és karikara vagjuk, azutan
visszatesszuk a lébe, amely 2 deci
legyen. Készitsink hig réantéast, te-
gyunk bele fél hagymat apréra vag-
dalva, kevés torott borst, sot és
eresszik fel a gombas lével, dntsiink
hozza kevés ecetet, négy kanal tej-
felt. forraljuk fel. Ha kell, tehetiink
utdna még kevés ecetet. Talalas
el6tt a pecsenye zsirjat is hozza-
ontjuk a martashoz, a huast szép
szeletekre véagva talra rakjuk és a
mériéat vagntjifi.

JﬂSSﬂISSﬂSSﬂIS&ﬂ

a ROSZTBIF ANGOLOSAN. A hust
jol megtisztitjuk a bortél, les6zzuk,
borsoljuk & Hiéry Reiyen 2—8 Ra-
pig hagyjuk allni, hogy omlés le-
gyen. Omlettsitoben 10 deka zsirt
forrésitunk és a rosztbifet beletesz-
szuk, tobbszor forgatva % O6raig
sttjuk. Félrehtzzuk a tlzrél és 10
percig igy hagyjuk allni. Ezutan a
zsirt ledntjuk, a huashoz adunk 2
kanal friss vajat és a sut6ben pi-
rosra sutjuk o6ntdzés nélkul. Vékony
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MAK TORTA  (liszt nélkul.)
6 tojas sargajat, 10 deka vajjal
habosra kevertunk. 28 deka cukrot,
5 ev6kanal forralt, hideg tejet, 5
deka citronadot, esetleg mas cuk-
rozott gyumolcsot, kevés vaniliat,
egy ev6kanal rumot, 22 deka daréalt
makot keverink a tojasokhoz és
végul a 6 tojas keményre felvert
habjat adjuk hozza, 0©zgerinc for-
maba ontjuk és forré sutében
lassu tGznél egy Oraig sutjuk. A
kisult tortat kivesszUk a forma-
b6l és amikor teljesen kihdlt, a
tetejét  barack-lekvarral kenjuk
be. lgen izletes, finom tészta s ha
van kevés kakaonk, ugy tetejét
kaka6-mazzal vonhatjuk be. MAZ:
2 tet6zott kavéskanal kakaot az
elére elkészitett sGr(  szirupba
teszink, par percig f6zziuk és
3—4 deka vajjal fényesre ke-
verjuk.

<2
<2
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erdélyi fejessalata a
salatat négybe vagjuk és talra he-
lyezzik Fustolt szalonnat tdpor-
tylre sutink, a zsirjat lesz(rjuk és
hozzaéntink ecetet, so6t, kevés vi-
zet, 2 cikk fokhagymat egészben,
felforraljuk és leforrazzuk vele a
salatat, befedve allni hagyjuk %
orat Ujra leszlirjiuk, a fokhagyma-
val egyutt felforraljuk a levét, is-
mét leforrazzuk a salatat, betakar-
juk. Ezt 3—4-szer ismételjuk. Mi-
kor utoljara leszlrjuk, Kkiszedjuk
bel6le a fokhagyméat, kihdtjuk, 1
tojas sargajat, 1 deci tejfelt hozza-
téve, folyton kavarva felforraljuk
4 és a télra elhelyezett salatara ont-
O juk, a toportyut a tetejére szorjuk,

4 HIDEG SZARDELLAMARTAS. 3

keményre f6tt tojas sargajat 3 evo-
a kanél olajjal, 3 szalkazett, aprora-
\Y

vagdalt szardellaval és annyi citro-
<2 mos vizzel keverjuk 06ssze, hogy

joizd legyen.

4
4

POROSZ FANK. 14 deka vajat,
3*4 deka cukrot, 4 tojas sargajat,
2% deka tejben &aztatott éleszt6t
talba teszink, annyi lisztet vegyi-
tunk hozza, hogy kalacskeménységu
legyen a tészta. Jol kidolgozzuk és (2
kelni hagyjuk. Ha megkelt, dié-
nagysagu golyékat formalunk be-
16le, wvajjal kikent tepsire rakjuk,
ismét kelni hagyjuk. 4 tojas fehér-
jébbél kemény habot verunk, minden
fankra 1 csomécskéat teszink, meg-
hintjuk cukorral kevert mandulaval.
LassU tiznél vildgossargara sut-

dnomsmssEEElw

KIFLICSKEK. % Kkil6 lisztet, 1%
deka tejben aztatott éleszté6t 1 to- <2
jas sargajat, so6t és annyi tejfelt
adunk hozza, hogy kemény tészta
legyen. Ha félig kidolgoztuk, 12
deka margarint dagasztunk bele és
tovdbb jol kidolgozzuk, 1% 6raig
pihentetjuk, 6 cip6t készitunk, Kki-
nydjtjuk vékonyra, minden lapot 8
cikkre vagunk, mint a tortat és
apr6 kiflicskéket sodrunk belGle.
3" alakra és perecnek is formal-
hatjuk. Tepsibe téve kelesztjik, to-
jassal megkenjuk, szép vilagosra

O~

<2

\
*

<2
<2
2
<2

AN OBRN

<2
<2

TEJFELES RETES. 7 deka cuk-
rot, 4 tojas sargajat habosra keve-
rink. azutan 7 deka finom morzsat
adunk bele, 3 deci tejfelt, 3 tojas
habjat. A KinyuUjtott rétestésztara
kenjuk, 7 deka mazsolat hintink ra,
0sszegongyoljuk, megkenjuk olvasz- 0
tott vajjal Kozépforré sutében sut-
juk. 4

NnsSansanssnNssn,
<2

ARANYGALUSKA. Keverjunk el
a talban egy b6 kanal irésvajat S
tojas sargajaval, adjunk hozza 1
kanal porcukrot, 3 deka tejben &az-
tatott élesztét, 14 liter tejet és %
liter lisztéi Az egészet jol keverjuk
el, verjuk ki és tegyuk félre kelni
Egy forméat kikenunk, hintsik meg
tort mandulaval. Ha a tészta meg-
kelt, kinyudjtjuk félujjnyi vastagra
és szUrjuk ki 5 peng6s nagysagu
darabokra. Margarint felolvasztunk,
martsunk meg benne minden egyes
galuskat, rakjuk egyméas mellé. Ha
egy sor kész, hintsiuk meg cukros
manduldval és mazsolaval. Ismétel-
juk, mig elfogy a tészta. Azutan
hagyjuk kelni. Mikor megkelt, ken-
juk meg és sussuk szép pirosra
sut6ben 40 percig. Talra boritva,
cukorral meghintve adjuk asztalra.

NSSNSSNsSsNsen-«

<2
<2
<2
<2
!
<2
<2
<2

S N N N

DARAGOMBOC LEKVARRAL
Huszonot deka darat 1 liter s<«. a
cukros vizben slirire f6zink. 3 V
deka vajat is kevertink bele, azutan @

jol kihGtjuk. Ha kész, 3 egész to-
jast utunk bele és vizes deszkara
téve kinydjtjuk, négyszogletes da-
rabokra vagjuk, minden darab ko-
zepére baracklekvart teszink és
gombdécokat formalunk bel6luk, soés
vizben kif6zzik, piritott zsemlye-
morzsaval télaljuk. Széles labosban
fézzuk és amint feljéttek a gombo-
cok, azonnal ki kell szedni és talra
raknr.________——————

<2
<2
(2
<2
<2
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majus 20-t6i 31-ig.

21. PENTEK.

Ebéd: burgonyale-

.ves. liptéi tuarosga-

luska. Vacsora: tol- .
totthall. burgoq}/apure fejes salafta.

22. SZOMBAT. Ebéd: " s6oka.levo.% vagdalt

hus. babf6zelék.. sult egér. Vacsora: liptoi,
retek, parizsi.
i 23."VASARNAP- Ebéd" sspargaleves., sertés-
has sutve, silt burgonya, fejessalata rétes.
Vacsora: gombas rizs, Ontott salataval, sajt,
retek.

24. IIETF®. Ebéd: csontleves, sonkéaskocka.
Vacsora: blinis (lasd rec. a majus 10. szdm-
ban).

25). KEDD. Ebéd: husleves, fétt has, kapor-
martas. piritott tauhonya, omletté.  \Vacsora:
savanyutudé, bur onyagomboccal keksz.

26. SZERDA egresleves szalonnas-
gomboc Vacsora V|rsI| martasban, salata.

27 CSUTORTOK. Ebéd; székelygulyas, pala-
csinta. Vacsora: fustoltnyelv tonnaval, sajt,

retek.
88. PENTEK. Ebéd: halaszlé, daramorzsa.
Vacsora: burgonyakarikdk gombaval, fejessa-

Ia%. gﬁ%ﬁBAT. Ebéd: zoldségteves, paraj.
bundaskenyer rizsielfujt. Vaceora: parizsi, lip-

toi, 1

o "SPASARNAP. Ebed:  tyukleves. fétths,
egresmartas petrezselymes "~ burgonya, kakaé-
szelet. Vacsora: rakott sparga, sonka, liptdi,

etk HETFS.  Ebéd: gulyasleves.
tuska. Vacsora: gombaspogéacsa,

zelék.

aranyfa-
z6ldborso 16-

21



Himen-hirek. Szekeres Maria m. Kir.
postakiad6 és Szilagyi Zoltan varosi adoé-
tiszt Miskolcon o6rék hdséget eskudott. —
Schmitké Olgl és Temesi Elemér MAVAG-
tiszt, tart, zaszl6és hazassagot kotott a dids-
gy6rvasgyari rk. templomban. Temesi
Agoston OTI szamcilenér, Budapest, elje-
gyezte aibisi Elekes Idust, Felsffbanya. —
Nikazy llonkat eljegyezte Rapy Karoly

MAV-tiszt. — Csemiczky Klara VArosi
tisztvisel6n6, Munkacs és Szeley Janos
repulé6rmester tidvhazassagot kotott. —
Belanszky Mar.a, Miskolc és Kenyherz
Andras, Nagykapos, a miskolci ref.
templomban hazassagot kotott. — Kossey
Ili tanitoné és Vécsei Laszlé allatorvos,
Kiskunfélegyhaza, jegyesek. — Cs. Darab

Lenke és Rihay Janos erdémiérndk, a bala-
tonfuredi r. kat. plébaniatemplomban tar-
tottak eskuvéjuket

A NOK cUy sokat allanak a tukor
el6tt és mégsem ismerik 6nmagukat. Az
a n6, aki tudatosan apolja szépségét,
csak Hormocith »B* krémet hasznal,
mely ma mar a legszarazabb arcb6ri
holgyek koézt is a legnagyobb népszeru-
ségnek oOrvend.

Uj kismagyarok. Dr. Nagy Dezs6 és
neje, dr. Forgacs llonanak, Beszterce, Eva
Méria kislanyuk  szuletett. — Hoor Ar-
mand banyatisztvisel§ és felesége. Vajda
Gabriellanak, Gant, Editke és Gabika leany-
kaik mellé, vigaszul két év el6tti Adrienné-
jukért. Laszl6 Zoltdn Géza Kkisfiuk szule-
tett Keresztszulok: Knoll Endre. ’Stan-
dardc-tisztvisel6 és felesége, Hoor Erzsiké.

HOLGYEIM!
egyszerre 130 kototd

MUNKAJAT VEGZI EL

-RAPID" SUPER kézi kotokészQlék

A XX. szézad szenzaciéja! Munkaja kézimun-
ka. Minden minta kothetd§. Néhany ora alatt
kothet pulévert, bluzt vagy ruhat. Kezelése egy-
szer(i. Ara P. 62.10. »Rapid« (98 tlvel) ara
P. 4830. Kérje 13 ismertetét. Aruforgalmi Kft.
Budapest. V., Sut6-utca 2., félemelet 3 szam.
TELEFON: 188-365.

*— Dr. Borszéki Géza kozségi orvos és neje,
Vagoé Martanak, Kiskore, Marianna Kkisla-
nyuk mellé Péterkéjuk sziletett. — Juhasz

Karoly és neje Safarik Katonak, Pedb-
szen-tlérinc, Karcsiink mellé Janoskajuk

szlletett. — Fenyvesi Erné és neje, Sasi
Olganak, Encs, Endre fiuk mellé Loérant
Istvan Tamas fiuk sziletett. KeresztszUl6k:
Sasi Istvdn MAV-tiszt és menyasszonya,
Nemes Magdolna, Kispest. — Fodor Jend
és neje, Szenczy Magdolnanak, Cegléd, Evi-
kéjuk mellé Marika Kislanyuk sziletett.
Keresztszul6k: Végh S. Laszl6 sz6l6nagy-
birtokos és neje Banos Magdolna.

tjL .

ertkultura

BUDAPEST SZEKESFOVAROS KERTESZETI IGAZGATOJA

AZ UJ ULTETESU GYUMOLCSFAKAT nyar
folyaméan egy szézalékos bordéi lével kell per-
metezni. Hasznalhatjuk ezek permetezéséhez a
nyari higitasi mészkén-fevet is. Nagyon ugyel-
junk arra, hogy a gyumodlcsfak nyari perme-
tezésének kapcsan rago- és bogarkartevék ellen
alkalmazott arzéntartalmu permetez6anyagokkal
nem szabad védekezni lombos allapotban levé
kajszi-, Gszibarack- és mandulafadkon, mert ezek
a fak annyira érzékenyek az arzénnal szem-
ben, hogy leveleik kdnnyem megperzsel6dnek
és azokat tehullatjak. Az 6szibarack- és mandu-
lafakat _viiragzastodl képivé tembhftillarig még
réztartajimu ~ permetez6anyaiggaD (bord6i Jé!)
sem szabad permetezni, mert a réz irant is
érzékenyek. Viradgzé gyumolcsfat se permetez-
zink arzéntartalmu szerrel, vagy ne porozzuk,
mert ez pusztuldsat okozza a mézethorddé mé-
mheknek. A permetezéseket' viragzastol; lomb-
hullasig kodszertieni kell f elvégezni, Kivéve
Azokat ‘az eseteket, amikor b&rmergekkel (ni-
kotin) permeteziink, mert ilyenkor a kartevé
rovarokat jol be kell aztatni. A permetléniek
ebben az esetben bd&ségesen, erés sugarban kell
érni a rovarokat, ne sajnaljuk, ha kevés per-
medé a foldre csurog. A permetezéseket gon-
dosan kell végezni, "a fanak semmi része se
maradjon permedé nélkul, mert a permetezet-
lentl maradt helyeken a kartevé gombéak vagy
rovarok életben, ‘maradnak és a fertGzést to-
vabb terjesztik. A gombabetegségek elleni per-
Jmetezéseket finom, kodszer(i, alakbamj végez-
zuk, mert itt az a célunk, hogy a védekezd-
anyag finom eloszlasban, Xarényi cseppekben
raszaradjon: a ‘eveitekre. levéltetveket tiem
akkor Kell irtani, amikor mar a levelek 0Ossze-
I6drosodtak, hanem nyomban, amikor az els6
tetvet észrevettuk. zappanos nikotinoldattaJ
irtjuk nemcsak a kozonséges zdld- vagy fe-
kete levéltetveket, hanem ezzel a szerrel Vvéde-
keziink a kaliforniai és egyéb pajzstetvek ellen
is. A nyersnakotin permetlevet egy-két ezre-
lékes erosséglire készitjuk. Erésebb oldatot nem
szukséges alkalmazni.  Meészkénlé helyett mas
kénvegyulet megfelel6 higitasi oldataval Is
lehet permetezni. Almamoly eliten mindig meg
kell a permetezést 10—12 nap mdulva ismételni.

A. 1.-NE, KECSKEMET. A szaraz pazsitve-
tést kifurdik a verebek, csirdzdsa sem egyen-
letes, azért a vetést tartsuk mindig nedvesen.
A verebeket naponta tobbszor el kell* riasz-
tani és ugyelni kell még arra is, hogy a vetett
teriletre kutya, macska ne juthasson. Mele
Id6jaras esetén a mag a hatodik napon kez
kelni, hlvos id6ben azonban elfekszik hosszabb
ideig a mag. Nagyon fontos az, hogy eis6 ka-
szalas el6tt hengereljuk le & fuvet, mert a fiatal
fu lazédn all a talajban és a kasza konnyen ki-
tépi. Az els6é kaszalast lehet6leg borult "idében
végeztessiik, semmiesetre sem szabad forré
napsutésben kaszalni, s utdna a fiatal pazsi-
tot jol ontoztessuk be. A pazsit csak megfe-
lel6,” gondos 6ntozés mellett lesz szép, kulono-
sen akkor, ha két-harom hetenként Ickaszaljuk.
A gyorsan szaporoddé gyomokat (pasztortaska,
gyermeklancfili, vadszazszorszép, stb.) rendsze-
resen irtsuk, mert ezek a nemes pazsitot Kki-
sziritjak a helyébdl. Naﬁyon fert6zott. 1d6ésebb
pazsitot 1dénként fel* kell Gjitani. Ha nem tul-
sagosan eloregedett, akkor &sszel rovidre ka-
szaljuk és komposztfolddel vagy érett marha-
tragyavai behintjuk s igy javitjuk fel.

V. F.-NE, SIMONTORNYA. A kendermagbo-
?ér elten vegyi szerekkel permetezni hidbavalo
aradsadg. Kora tavasszal a baromfiakat szok-
tdk a sz6l6be ereszteni, azok kikaparjak a
toke tovébe rejtézott bogarakat. Célunkat
azonban csakis a rugyfakadas el6tti szedetéssel
érhetjuk el.

L. T.-NE, SALGOTARJAN. Az idésebb Phi-
lodendront faedénybe is lehet ultetni. Foldke-
veréke érett kompasat, gye£32|nf‘old, i lomb-
fold. faszénpor és homok. szaruforgéacsot
meghalalja. Tal nagy edényt nem szabad
nalni, csak néhany centivel bévebbet,
régebbi edény.

‘hasz-
mint a

hazhoz szallitjuk a szépséget!

Vitacit arcpakolas, mitesszeres,
. . lathat6. H
Vitacit bértaplalo, hormonkrém,
Vitacit arepuder,

Kérje szakuzletekben, ha nincs, rendelje
meg a féraktarbdl: LORAND KOZMETIKA,

Budapest, Mussolini-tér 3.

poérusos,
hetenként 10 percre,

szarkaldbak ellen, Valésagos aldas.

Nagy doboz reklamara

pattanashajlamu,

fénylé arcra,
egyedul felkenni.

Hatasa azonnal

Hoénapokra elegend6 készlet..........iionnienne. 6.72
szaraz, erzékeny, haz6dé arcra, rancok,
Nagy tubus . . . P 6.65
minden szinben. Erzékeny arcra a legjobb. Prébéalja meg! 30
...................................................................... p 3
,Arcapoldsi Tanacsadd”, rajzos utasitasok
arcépolashoz és masszazshoz — ingyen és
bérmentve

Szerkesztdi
UZENETEK

Kedves Szerkeszté Ur! N6 haragud-
jék, hogy ismeretlenul zavarom, de a
sMagyar NO6k Lapjanak* 1L szamaban
kozolt »Leanyhésok« cimi cikke kész-
tet arra, hogy par sort itt a brjanszki
erd6 kis bunkerjébdl irjak. A Kkis
Sepsy Margitnak ,,szeretném megko-
szonni azt a hésies onfelaldozast,
amellyel a legnemesebb néi megmozdu-
las élére allt. Felbecsulhetetlen az az
aldozat, amit 6k vallalnak. Az 6 pél-
dajuk! o’yan, melybé6l minden magyar
honvéd Gj eré6t merit a tovabbi kuzde-
lemre. Amig ilyen lanyok varnak min-
ket otthon, torhetetlen hittel és egy
szebb magyar jovendd biztos tudata-
ban alijuk minik itt kint a vartat. Ké-
rem a magyarok Istenét, hogy a Kkis
Sepsy Margit hivé szavara, minél tébb
hés magyar lany alljon a mozgalom
zaszlaja ala.

Hazafias tisztelettel

Schneider Vince hdp. 6rm.

_ Palyavélasztas el6tt. A budapesti M. kir.
Allami Gyermekmenhelyben négy kozépiskolat
végzett lednyok részére kétéves gyermekgondo-
z6n6i tanfolyamot tartanak, melynek elvégzése
utan nyugdijjall  jaré gondozéndi alkalmazast
nyernek a végzett novendékek. Tovabbi részlte-
tes felvilagositast ad a M. kir Allami_Gyermek-
menhely igazgatésaga. Budapest, X.. ull6i-tt 86.

Agyioll olcson!

Fosztatlan pelyhes toll 12.—, szurke pelyhes
kacsatoll, nagyon konny(i 850, tarka, fosztat-
lan toll 2.—, szurke vegyes 2.60, szirke fosz-
tottas toll 3.20, jobb 4.—, finomabb szirke,

fosztott 5.—, fehér, fosztott libatoll 10.50, pely-
hes 12—, pelyhesebb 14.— P arban 5 kg papir-
zsakcsomagolasban, bérmentve, utanvéttel szal-
lit: VARGA ANTAL A&gytollvalialata, Kisku-
félegyhdza. Szent Janos-tér 6.

Felvidéki asszony, 20. Ugy megfajdul az em-
ber szive az ilyen 6nmarcangolastol, meggyo-
tort, gyonge, tehetetlen sziv verg6désén. Lehet-e
hibaztatni azt a kis galambot, “amelyiket valo-

atott buzaszemekkel, édes, hizelg6 széval csa-
ogatnak. ha gyanutlanul rarepll a hivogatd
kezére s féleltem nélkil feltezedegeti a kedvenc
étedéit? 0-e a hibas, liogy kinal6 kéz hirtelen
racsap, foglyul* ejti és rabsagra veti? Hogy
hasonlit a tdrbeejtett galamb esetéhez a meg-
igézett, tapasztalatlan sziv_torténete. Ahogy az
ember végigolvassa az G6szinte megbanast “Szaz-
szor is megismétld szavakat, kozben mindi
arra kell gondolnia: mennyire ki van szolgal-
tatva egy naiv teremtés a ravasz és onzé fér-
finak, ha gondolkozas nélkuli beleszédul az ole-
lésre tart karokba. Gyonge és erétlen volt, ami-
kor épﬁen arrol keltett volna bizonysagot te-
%yen. ogy a hizelg6 szédités nem Tfog rajta.

e ugy érezte, hogy éppem ez hianyzott az ele-
tébdl, ez a kabitd6 makony. Nem gondolta, hogy
utdna gyorsan bedall reakciéképpen a keserl
kijozanodas és olyan lelkivalsag tor ra, amely-
bdél csak Ggy menekul meg. ha Kitépi magat a
felel6tlen érzések leny(ig6z6 tehetetlenségebdl.
Szerencsére dnmagatol tal van mar az elhataro-
zds nehezén és tisztdn latja, hogy irtézatos
szakadék tatong a remélt boldogsag és a valo-
sag kozott. Mennyit kellett szenvednie, mig el-
jutott a magaraeszméhés lelket gyotrd, toredel-
mes beismeréséhez és megbanasahoz. Atélte a
fojtogat6 onvad csillapithatatlan onkivileti al-
lapotat s tudja mar, hogy igazi javulast csak
az jelenthet, "ha kiszakitfa magat a romlasba
sodrd érzések hatédsa al6l® és megtanul* Gjbél
ingadozas nélkul' jarni azon az uton, amoByueb
levegGje tiszta, nem terhes az érzékekre o’y
koénnyen hat6é kabitoé illatoktol. Eg?/ jobb sor m
érdemes* asszony! éltet megmenekulését koszon' -
juk a vilagos felismerést keményen alahtzé és
vallal6 soraiban. Ez 6n ma, aki minden lob-
telhetd akarattal néz szembe a multtal és meg-
védi téle a jovot, amelyért felelés*. Megszenve-
dett és megtisztult. Joga van a bocsanatra,

amit els6nek sajatmaga ad meg Onmagéanak.
Visszhangozzék lelkében orokké: ,,Meng’ és ne
vétkezz tobbél« Es ramosolyog egy szebb, bol-

dog élet veréfénye.

Székelyfoldi tanitd érvé&a részére Ferge Mar-
git, Tiszacsege, 3.40 P-t kuldott. A kedves ado-
manyt eljuttattuk.



_R. S.-hé. Kecskeméti Teljesitettiik}
kivansagat es reméljuk, hogy siker(l
ezen az uton a hianyt fpotolnl. jgeretet
Koszonjtk, jelentkezni fogunk. Ohajtasa
a mi 6hajtasunk s teljesulni is fog, ha
tul lesziink a haborus nehézségeken.

Leszek-e me boldog? Hat igen!
Azok, akik kivdl allnak, a maguk jo-
zan, csendes logikajaval, meg sem tud-
jak érteni az élet tovises mesgyéjén
jarok fajdalmat és azt a velSkig hato
feszultséget, ami szavakban csak a leg-
végs6bb esetben jut kKifejezésre. Senki
meg nem értheti, fel uean foghatja a
éleknek ezt a bels6 vérzését. A fajda-
lom csendes hullamverése a maga
egyedulvalésagaban élesebb és rombo-
Itibb. mintha egyetlen tombolé vihar
tépdesné meg az almokbdl épitett rézsa-
lugast. Az anyanak a gyermeke irant
érzett mérhetetlen, hatartalan szerete-
tére volna szukség, hogy a férj igaz-
sagtalan és goromba magatartasat el
tudja viselni s kemény kritika helyett
az emberi hibakat és gyarlésagokat ne
‘egye mérlegre. De ki kivanhatja, hogy
az allandé megalaztatasokat. sértéseket
ingyal modjara viselje el? Minden
ilyen tanacs ellen fellazad, az emberi
onérzet és joggal vag vissza azzas
ilogy nem tudja miért kivan lehetet-
lent az egyiktdl és miért tombolhat a
masik fékezhetetlenul. De a csaladi élet
torvényét a szeretet formalja és az 6
paragrafusaihoz keli igazodni, neki
van alarendelve minden mas érzés és
érzékenység. Nemcsak a szerelem
arany szalaival kotozi egymashoz a
férfi és a né szivét, hanem ezer meg
ezer lathatatlan érzelmi és értelmi he-
vulettel és a koOtelességek szent lazai-
val. amelyek el nem téphet6k. YVagy
agy gondolja, hogy eltéphetéki Irt
volna-e on akkor, ha ezek a kétségek
nem nyugtalanitanak! Irt volna, ha bi-
zonyos volna afel6l, hogy helyes és
kovethet6 a szabadulas felroppend 6ro-
mét megcsillogtatd lehetéség? Nem irt
volna. A veszély tudata és jelenléte
figyelmeztette a meggondolasra és a
habozas ennek a jele. Minden asszony-
nak az a hivatasa, hogy a boldogsagot
1 csaladi élet keretein belal és nem
;izon Kival igyekezzen megtalalni. Ha
a-ldozatot kell hozni érte, hozzon aldo-
zatot és ne epekedjék alromantikus
hangulatban a szerelem szivarvany
szinekben pompéazdé igéretei utan. Mert
mint a

a valésag mindig hivosebb,

lazas, forré képzelet déliriurnanak ha-
tasa alatt el6bukkané abrandképek.
El6bbi maga az élet, utébbi pedig a

siHgfoghatat’an kodbalvany,
<halédasnak az oka. A. szeizmografok
messzi tavolsagrol felfogjak és érzé-
keltetik a foldrengést. Ehhez a finom
mulszerhez hasonléan jelez veszélyt
tudatalatti O6szténe s az ismeretlentdsl
valé féléimi érzés nem mulik el addig,
mig ki nem bontakozik a vagyak és
abrandok bulGvoletébsl. Koénnyen meg-
zavarhatjak az embert a tavaszi lazak,
miuiikre nem egyszer utaltunk mar a
amire ont is figye-’meztetjuk. Ha olyan
szivvel-lélekkel veszi gondjaiba a beteg

legtébb

csaladi viszony orvoslasat, mint
amennyit a menekuléssel valé foglal-
kozasra fordit, akkor a levél maris

targytalan. Mindenesetre jo emlékez-
tet6, hogy volt egyszer igy is, de csak
par napig tartott. lepattant a lélekrol
a kisértés, magahoztért. A krizis el-
mult. nem feszélyezik Olyan feluletes
<s folényes szoélamok, amelyeknek a
hazastarsak szotaraban nincs helyuk.
A megvilagosodott értelmet mar nem
sotétitheti el a tdlzott érzékenység. A
megbocsatas tényével a legmélyebb
szakadék is athidalhaté s milyen édes
annak a boldogsagnak az ize, amely

banatbol és reménytelenségbdl szule-
tett Ujja. Ezt a tiszta 6romet kivanjuk
onnek, amely mélyebb és igazabb min-
den mas 6romnél.

Augusztus 25. Egyik versét sem kozolhetjuk.
A gtyermekeknek szOrakoztatd targyut irjon. A
mostani® nem alkalmas erre a célra.

Két I.énﬁka mamaja. Fo6varosi iskolakat lato-
gaté vidéki leanyok kellemes, csaladi otthont
talalnak pesti tartozkodasuk idejére dr. Szekré-
nyessy Margit oklL kozépiskolal tanar leany-
intézetének internatusaban, Budapest, IV.,
Mulzeum-kordt 41, 1. emelet

érdekl6dd. Elfogadunk hirdetéseket olvasoéink-
tél is. Mar csak a 10-i szdmban hozhatnék az
on _ hirdetését. A hirdetési dij a szoveggel
egyidejlileg kildendd.

Szépirodalmi és tudomanyos

KONYVEK
| EVI RESZLETRE

hitelképeseknek, kérjen A&rjegyzéket, vidékre is.
GYARMATY SANDOR, Budapest.
XIV., Erzsébet kirdlyné at 81 sz.

T. Emmy. Amit levelében ir rélunk és kulo-
nosen err6l a rovatrél, az mind nagyon kedves
és orultink is neki, mert a szeretet Oromet
jelent. Szivesen segitink maganak, kedves Kkis-
én?/, a problémak dzsungeljében utat torni és
vallaljuk, hogy Kkivezetjuk, nem fog eltévedni.
A tempo6t azonban lefékezzik, mert idlgyors,
talheves. Lassabban tovabb értink s a dolgok
mélyebb Lelent()’ségét, értelmét is jobban meg-
értethetjuk. Helyes, hogy fel akar készilni az
*életre«, hogy ne talalja készuletlenul semmi,
ami ma még ismeretlen el6tte, mert szileinek
az a véleménye, hogy raér, tal korai bizonyos
doIEokat megbeszélni. Nem irta meg, melyek
azok a ”~bizonyos dolgok?< Belathatja, nem "ta-

lalhatjuk el, mert lehet, épp ellenkez6re gon-
dolnank. mint amire feleletet var. irja meg
vilagosan s ha gy talaljuk, —hogy ‘val6ban

hasznara lehetiink, ~6rommel kielégitjuk tudas-
szomjat. De nehogy csak kivancsisagbol ered-
jen. ‘Arra azonban mi volnank kivancsiak, hogy
mit gondol a lélek frissitc’ilj(ének a szellemi tap-
lalékon kival? Nem értjuk, mire céloz. Merje

nevén nevezni a dolgokat. Varjuk masodik
levelét.

Nem alkalmas. Saj-

nos, nem! Nem meg-

kapé az a szajnaparti
vizi6. Nem érezteti a
személyes élmény  ér-
dekességét. Hatarozot-
tan rendelkezik  iroi
kvalitassal.

Elsirtam a bénato-
mat. Aki ilyen erés volt
eddig és ilyen okos, az
maradjon meg ezen az
allasponton,) mert igy
nem éri rettentd csalo-
das. Ha meggyo6gyult,
még férjhez mehet mas-
hoz. Van ideje, hiszen
18 éves! Nem tartozik a
csodadk kozé, hogy va-
laki évekig tarté beteg-
ség utdn meggyodgyult.
Teljes  mértékben he-
lyesuljuk, hogy nem
irt, nem hivta és nem.
akarja lekotni!  Lelki-
leg = nagyon prébara
tette a lemondas, de
nemes, nagylelkli  és
mélté volt 6nhéz, o6n
a nagylelkd, aki visz-
szaadja tudtan és aka-
ratan kival is a sza-
badsagat. © egészséges,
keresse a boldogsagat.
Ari a Kkis >csacsi« szi-
vet meggyodgyitjia az
id6. A hit és az oOnbi-
zalom el(izi félelmét és
m(ikddésbe hozzadk azo-
kat az er6ket, amelyek
kiemelik jelenlegi  ko-
mor hangulatabol. Szép
az élet, ha van komoly
tartalma, amelybél ilyen
neme3, mély cselekede-
tek hajtanak ki. Se-
neca mondja: ,,Vannak,
akik minden megerdlte-
tés nélkal élnek és ugy
haladnak at a vilagon,
mint szalma a vizen;
nem mennek.  hanem
viszik Oket.* 6n bebizo-
nyitotta fényesen, ha
beteg is. biztosan jar a
sajat laban.

Hajduszoboszléi gyoégyfiird6 ma mar eurdpai
hird.” Fedett gyégymedencék, ivécsarnok, inhala-

torium, strandfurdd, hullamfurd6. Paratlanul
eredmenyes fird6-, ive- és belélegz6karak. A
nSzoboszIl6i Gyoégyviz* és a kénsavval telitett

»Hajduviz< mindenitt kaphaté. A furdét Hajdu-
szoboszI6 73 és 78°-0s sos, jodos, bromos, hidro-
carbonatos hévvizei taplaljak. 3000 liter forroviz
percenként. Magyar- es németnyelv( ismertets-

vel készséggel szolgdl a furdd igazgatésaga.
Démonka., Ne csodalkozzék, hog
még az is félreismeri, aki elott

pedig olyannak kellene mulassa ma-
gat. amilyen valgban és nem ezen a
Cinikus hangon dfnely mogé rejti el
a szivét. Nem tanacso., foly atni ezt a
bujoeskat, mert az a fio'Member nem
gondolhatja-, hogy On ezzel a félreve-
zetd _ szandékaval tulajdonképpen Gt
akarja probaratenni. Veszélyes jatékot
Uz s szinte féltjuk, hogy ° komolyon,

rafizet a merész, Oilmagat t'plezo
probatételre- Vajjon 6n el volna-e

rag;/adtatva az ojéan Lhzv?rlétél,, aki
ugyanezt a metedust, alkalmazna, ugy
természetesen hogy On nem volna_ be-
avatva a jatékba” ™ Nem riasztana el.
nem fogna gyanat, hogy csak eérdek-
és nem szerelem az, ami_az udvay'as
és szerelmes szavak mogott rejlik?
Nincs okunk azt tételeznj fel az illeto-
rhogy nem G&szintén és mély érzés-
sel szere, i, de nem tud eligazodni, a
csapdak kozott és nem tudja, mitéevo
legyen. Egyszer olyan mint egy an-
angyal, masszor ‘"valosagos démon.
Melyik az igazi alaptermészete? E?y -
ket Szeretj, @ masikat nem vallalja.
Topreng és szenved e kettOsség kozott
s hiaba vallatja, nem tud szabadulni
a_masik hatasa alol. Miel6bb szakitsa
véget a jatéknak és legyen Oszin.e
hozza, vallja be, hogy Kivancsi volt,
melyik tipus tetszik neki s nagyon
boldog, _hogr)'/ meggy6z6dott arrdl, ami-
re'l tulajdonkeppen” meg akart bizo-
nyosodnl.

K ONYVN A P!

DANUBIA KIADASA

5.- peng6



Tavasszal

van az Ideje a szokieoe tisztitd
karanak. A Darmol hashajtét
milliék hasznaljak azért, mert
hatasa kit(iné. Hasznalata utan
az ember mintha Gjja szlletne.

=.rvi. X332SEE4

olvastuk intenziv munkajanak eredményét és
megnyugtaté, hogy valdban boldogitani is tud
az ilyen malgasabbre_nd(] szeretet.

B. E. Mélyen nézi az életet s ezért olyan
témakat talal, amindket kevesen vesznek észre.
Verstechnikaja azonban gyonge.

Az élet barkajan. Ezekben a verseiben még
nem tudja hlien érzékeltetni hangulatat s a for-
mai nehézségekkel sem birkézott meg. Jobba-
kat kérunk. .

Sz. D. »Egy €sOk és semmi mas.a U%Kesen
jatszik a témavall, szinte bravirosan elmélkedik
réla, de kevés kolt6i er6vel.

Hervadé virag. Névtelen levélre nem valaszol-

Sxem&lcs6k, garantalt végleges eltavolitésa
haészél%, . KOVACS kozmetikaban
szepseghibak

p VI - T«réx»-korat 1/c

Agytoil olcsébb!

Tarkatoll, fosztani valé 90 fill. JOBB, APRO,
PUHA 180 P, ennél is jobb 2.40. Sz. fosztottas
3.—, jobb 3.60 P. Feheéeres fosztott 4.80, jobb

£29. frdhcht Ao Tri 4 5.80, még jobb 6.80. FEHER FOSZTOTT LIBA-

O. Marta. Megszégi/em'té batorsaggal vallal- ~ hatunk. lIsmételje meg kérdését és irja ala a OLL %J_ jobb 10—, még jobb 11— p.
kozoltt a”ii' Ihogy a felajanlott segitse igédnxbe_ n:\éet és lakcimét. iztos lehet diszkrécionk EGESZ PEHELYEST 11— P-t6l kg-ként szélﬁt
vétele nélkul intézze tgyeit. Megrendité dolgo- - P & - A. 5 kg-os ostacsomagolasban BERMENTVE,
kat mesélt el s ezeknek belss vetlletei adjak Remenykeds. Csak kedves, konnyl dalszove 5o (®qd,  PRESEONISNERNGK 39 engedmény.

ek, mélyebb tartalom nélkdli.
6z0lhetjlk.

Sajnaljuk, nem Lo TIHALY AGYTOLLVALLALATA, KIS

két egymassal ellentétes beallitottsagu _ ember g
szam.

harmonidba nem hozhat6 lelkivilagat. Tul sok KUNFELEGYHAZA, Jokai-utca 1.

tortént a szereplSkkel. Elvesztették érzésiiket a Husvet. KoltSi hevulettel és koltdk frazeold-
mélység és magassag irant. Az atlagember, aki ~ 9idjaval irta verseit. Van mag bennik és lg?/ek—
i szik szinesen elmondani érzéseit. Ha csiszoltab-

bat kild, hozni is fogjuk.

Szappan foldsleges

A test és az arcblr tiszta, egészséges, Ude és
fiatalos lesz. Pattanasok, mitesszerek és egyéb
tisztatalansagok is eltlinnek. Eredmény mar az
els6 hasznéalat utan. Eredeti doboz. bosTAL

uggan tagja_a civilizalt tarsadalomnak, meg-
dobbentéen follleteeen és folényesen siklik at
ezeken a dolgokon és nem figyel a ielkiarnya-
latokra. Majdnem magatélértet6déen ebbdl a
kulonboz6ségekbdl!  szarmaztak az Osszeltkozé-
sek. onnek részben sikerult a katasztrofat meg-
allitani és ?état vetni az egyéni tragédia ele.
Tartalommal toltotte meg az Urességtol) sivar
lelkét és tanitgatja megismertetni olyan gon-
dolatokkal, amelyekkel ~ nem volt kapcsolata.
Megmenteni igyekszik 6ket a hasznos elet sza-

méara. A lassan érlel6édé eredmén utalmat PIPERE-GYONGYPOR szakuzletekben. P 6.09.

Latja maga el6tt, mint elérhet6 célt, orommel Szétkuld!: ,,KEMIKALIA”, Ujvidék 144/b.

= FIGYELMEBE VIDEKIEKNEK tiszta, szép
ajanljuk Rakoczi- szobadk méltanyosan: Hajdu
ut otven Zongora- Marta, Erzsébet-koérat 27.
termet.  Rengeteg I. em. 3. Telefon: 420-431.
zongora,  pianind i )

Kelveb asarolhato ‘legese:  Ezen rovatban kézlendd hirdetés szavankeént 36 fill. Vastagabb betiikkel szedett FERIHEZMENNE 19 éves,

tan)(“(jzongora_ T.. 225 pgo, els6 szo dija 60 fill. Jeligés hirdetésekre érkez6 levelek tovabbitasara a hirdetési  hocs’ " Goileamy ™ may

. Drecoll-céandl dijjal egyidejlileg kulén 1 pengé utalandé at. A hirdetés dija elére kildendd. tisztvisel6hoz. T eveleket

DARIZSBAN Drecoll-cegne »Magas, barna* jeligére a

évekig vezet§ allasban volt kiadoba kérek.

szabasz jutanyosan vallalja  eszpenzERT vennék zon-  ZONGORAK, pianinok, vi-  BUDAPESTRE érkezé Uri

elsérangd ndi kabatok, kosz-  gorat; pianinét. Erzsébet-  lagmarkasak, legolcsobban, — személyeknek szép, kényel-  IPARIGAZOLVANNYAL
tumok keszitését. Hoflinger,  [grat huszonhat, FenyGné.  részletre is. FenyGné zon-  mes lakasomban harom pen- biré né pénzes tarsnGt ke-
Budapest, IV., Kecskeméti-  Telefon: 222-462. gzoratermében: Erzsébet-krt ~ gotSl megszallas. F6jegyz6- res uzlethez. Biztos megél-
utca 5. 6. Bérzongorak olcsén. Te- né, Orczy-at 40, I. em. 10. hetésink van, idGsebb "né
JOCSALADEOL valé vidéki lefon: 222-462. KET 20 EvES bartng le- eltartasat vallaljuk. Valaszt

BUNDAK legolcsébban, ala- >Egyetértés« jeligére a Ki-

T4 Tuta 5 foldbirtokos,  joémegjelené- ) A ¢ U
Endre shicomesternel wil. S0 Magas csinos leany  Gyemmewek mellé Gri  forjhasnents cajabol gbo 20o0e Kerek:
mos csaszar-ut 10. Telefon: Nyugdijas, egyenruhas vagy  csaladhoz  ajanlkozik ~a 30 gves csinos, magas, NEGYHONAPOS gyonyér(
K civil' tisztvisel6  ismeretse- nyari honapokra fels6s gim- érettségizett, 6nalldé udriem- Kislanyom nagyon jo helyre
386-784. yar 2 € r érettségizett, 6nallé ariem-  Kisl ) . elyr
ét keresi 30-t6L 40-ig. Le- nazista leany. »Még egy év* berrel.  Fényképes leveleket Orékbe adnam,” még mielGtt
ZONGORAT vagy pianinét het6leg magas novést fér- jeligére a 'kiaddba érek kérink »JO méd* jeligére a ténkre menne. Arva leany
azonnal  készpénzfizetésért fiak fenyképét életleirassal eveleket. Kiadéba vagyok, nagyon szegény.
stirgésen vennek. Telefon; kérem. ~>Majusban, mikor . Szeretném gyermekemeét
225—689. Zongoraterem. az orgona viragzik* jeligére GEP- ES GYORSIRO fiatal- ELSORENDU szabasl ru- megmenteni. Leveleket
ELZALOGOSITOTT  6ksze- a kiadoba. ember allast keres. Ital-, hakat, kosztumokeg, _kaba— sQrt‘)kbe* jeligére a kiaddba
reit, ezUstjeit koltségmente- OTVENEs,  fixjovedelknd, fliszer-,  vegyeskereskedés- tk%légitt, \I,? gzkerkéb is""’,%g\',%%;‘ keérek.
sen kivaltom és legmaga- inteLlektuel élettarsat keres, ben is jartas. Leveleket — 2f VIO s o alonia. B ERDELYT foldbirtokos Gri-
sabb aron megveszem. Bril- hasonlo _oskeresztény f6.  ~Megbizhaic*  jeligere a  AANEYNC OVISZEOAA, B0 L meretség hianyaban
lianst, aranyat, fogaranyat, —tisztvisel§ keMemes “ozve- ~ kiaddba kér. I\&}pegrtﬁelet"% eréz-korat 15, (Ie\)//eleznie %rettsééizett
ezUstdot legmagasabb &ron gyle, pestki)'drr}yekl slzep haz—I o 3 o : ' fiatalemberekkel.  >Pajtas<
veszek: Baross ékszerhaz. zel, jovedelemmel.  »J6 MIMOZA, VILAGHIRUO gra- = - jeligére a kiadoba.
Gross, Barossu. 8. Tele. fozs hbdzzatartozoja velink  fologusnd, analizal irasbol G0 %h, Sonsanyoa, fen  Jelio ! )
fonaljon: 140-969. el'(lhetr|1e* Ijeligére a kiaddba €s ?Dnykepgol. A\uando ci- természetesen  jo  felesége SZERETNIEth egy o‘ygn va—I
ér levelet. me: Pécs, Szent Vince-utca & , - < rosi Uriemberrel, leannyal
JoL  FOzO, intelligens, 50. Valaszbodlycg kildend6. r%%\/g%%y %?Sgﬁﬁi%ik]ezgns‘(’e:j \Ilag)1 fl_atalk_ ull;l_asszonl?ylg[
o EOZO, > i L o : A evelezni, aki Kkicsi alfoldi
egyedulallo, fiatalabb ‘haz-  macANOs driasszony ke-  gupapesTrE érkezé hol-  Oyok. Létfentartasom bizto-  (Sv€ez! 6l érezné magat a

vezeté6né nagymosasoni Ki-
vul minden 'munkara ha-
rom személyhez felvétetik.
Fényképes ajanlatokat Bes-

sitva van. Nagyon szeretem
a gyermeket s Ugy gondo-
lom, hogy egy arva gyer-
meknek poétolni tudnam' el-

res kozépkoru, megbizhatd,
intelligensebb nét kis haz-
tartdsanak vezetésére. J6
ellatadsban és banasmddban’

gyek részére kényelmes la-
kasomban megszallas. An-
gélanal. Telefon: 349-533.

nyaron. Leveleket VVendég-
szeretet* jeligére a kiadéba
kérek.

senyei Lajosné, Debrecen, részesiilne. Brechteting, Deb- BALATONZAMARDIBAN vesztett édesanyjat és rajta NEMET fiatal arileany i

Urtos- 5 agh: , - y Is-
Kirtés-utca 5, kérek. recen, Batthyany-utca 17. mdat mellett azonnalTa is keresztil legnemesebben merkedne szorakozas célja-
SZOBAFESTEST mazo- ) ) i kiad6 ~emeletes villa, a  tolthetném be nGi hivataso-  bol jolkeress, mdveit Uri-
last. ablaktisztitast és la. FALUSI (Kétszobas, maga-  foldszinten 1 szoba, kony- mat. ~Kimondottan uriem-  emberrel. Fényképes ajan-
Kastakaritast  vallal _ Viki NYos kertes lakasért elcse- ha, kamra, zart terrasz, az Iber'l Je“gf"e ItﬁljeSL CI‘nIL(j latot  »J6humor«  jeligére
MiKlos. Telefon: 130-671 rélném hasonl6 lakasomat  emeleten 2 szoba, zart ter- evelre valaszolok. —ILevele kérek.

' : A Klspesi(ten.k I»Olrl:soblir«d el- rasz és erkély, Kitling ivo- a kiadoba kuldend6k.
SZEGENYSORSU anya 0to igére kérek levelet kiaddba. viz, kerttel korulvéve, fur- A : fire.
dik gyermekét varja. Olva- ) dési  lehet6ség. Cim: Za- dKelrf\DfSn S\,Ze(s)B‘:'Ifkblgr']"a&f;f_ Felel6s szerkeszt6 és kiado:
soinkhoz fordul Kérésével, MEGISMERKEDNEK = ha- mardi, Torbagy-villa. Vil- 50|£észn?§/ MI%kO|C Széche- Papp Jené
hasznalt kelengyéikbdl egy-  zassag céljabol foldbirto- lanytelepen tal. nvi-ut 25 ’ )
két darabbal valé megsegi- Kossal. Ki gazdalkodik, Y : Kéziratokat, Kliséket, fény-
tése irant. Adomanyukat Vvagy tanitéval’, magas. 26— PARADFURDON, hegyol- i . . képeket nem adunk vissz*
Tanitons, Tahitotfahi cim- 35-10. Leveleket foldbirto-  dalban, a strand mogotti POTYI szive meﬁ szabad.  ¢s nem 6rziink meg. A la|
re sziveskedjenek kildeni. Kkos leanya*  jeligére a  villatelepen eladd 207 r-j-ol Igényl6 lapert lehet jelent-  cikkeinek és képeinek atve-
kiadéba. ondozott villatelek, Osszes kezni levelben »Napsugar- tele és kozlése tilos. Hirde-

ELOKELS kordkben tanitd dzm(ivekkel. Cim: Tobias  ka< jeligére a kiaddba. tési dij mm soronként
vigkedélyd, diplomas nyelv- FIATAL, jémegjelenési vi- Léaszl6, Budapest, Thokoly- fillér. A hirdetések elhelye-
tanarné = nyari elhelyezke- i déki arileany levelezne ha- ut 74. Telefon: 426-612. HAROM kozépiskolat vég-  zéseénél semmiféle kulon ki-
dést keres, tanitas ellené- zassdg céljabdl Gskeresz- zett lednv elmenne maga- kotést nem fogadunk el
ben. (Német, angol, fran- tény, rom. kat.,, Budapesten KOZTISZTVISELO lednyat nos arin6héz. Hazimunkd- A Magyar N6k Lapija. az
cia.) Legszivesebben Er- lako 35—45 éves uUriember- feleségtil venném. Anya- kat elvégzi. Csaladtagként Athenég,m rt. mél npf)n'qésa
délybe menne. M. l. nyelv- rel. Feényképes reveteket, giak nem érdekelnek. Le- tekintsék. Leveleket >Maga- ~ C y Y
tanarné, Budapest, I1.,” F6-  életleirast ~Kedves* jeligére veleket >Zrinyi sisak* jel-  noshoz* jeligére a kiaddba FelelGs: Karpati Antal
utca 81. a kiadoba kérek. igére a kiaddba kérek. kérek. lgazgato.

Németorszagban, Svéjcban és Olaszorszagban: egész évre

Megjelenti' havonta haromszor: 1-én, 10-én és 20-a4n. Posta-
33 pengd, fél évre 16.50 pengd, negyed évre 8.25 pengd

SZERKESZTI
takarékpénztari csekkszamla: 20.334. El6fizetési ar: egész
évre 2640 peng6, fél évre 13.20 peng6, negyed évre p PI \] E N Amerikdban 1 évre 44, fél évre 22 pengdé. A lap egy
6.60 pengd, egy héra 2.20 peng6. Egyes sz&m é&ra 80 fill negyedévnél rovidebb id6tartamra nem rendelhet6 meg.
SZERKESZTOSEG ES KIADOHIVATAL: BUDAPEST, IV., FERENCIEK-TERE 7, Il. EMELET 6. AJTO. TELEFONSZAM: 187—342. FIOKKIADOHIVATALOK:
KOLOZSVAR. KAZINCZY-UTCA 20, DEBRECEN, KONDOR-UTCA 19, SZEGED, FODOR-UTCA 22, SZABADKA, PRAGAI HID-UTCA 56, OJVIDEK,

SZONDY-UTCA 14, MISKOLC, GHILLANYI-UTCA 13.



LHETEN, MINT A GO-
NOSZOK" a LENA F1LM-
VALLALAT Gj magyar
filmje. Irta NAGY MA-
rlA. Rendezte RODRI-
GUEZ ENDRE. Zene
EISEMANN MIHALY és
MITCHEL JARY
F&szerepl6k SARDY Ja-
nos, BILICS! Tivadar,
KISS  Manyi, MED-
NYANSZKY Agl.VASZARY
Piroska és MAKLARY

Zoltan.

CSERT DEZSO.
VER NEMZETSEG

Magéabafoglalja az ,.itél a fold

vabba ennek  a két folytatasat:

az élet*' és ,Ehnek a tlzek™ c. ki

Szabé Dezsé Ota nem szlleteft tehetse-
gesebb magyar ir6, aki a hull6 magyar-
sag sorsat jobban érzékeltetné.

nnran

MEZGSSY MARIA;
TISZTA GYOLCS

A s TUztanc" nagysiker(i fr6jat nem
kell, hogy bemutassik az olvasékozon-
SEAN ttnomtolld fronének Uj konyve lirai

és mégis dramai.

UJVARY SANDOR:
HAJINALI VADASZAT
A ,Plagium”, a ,Karrier* és
sok mas nagysiker(i regény szer-
z6jének uH("rgegenye. Egy_"hajnali
vadaszat koré " csoportosjtja mon-
danivaloit.  Valakit lelének haj-
nalban a vadaszaton. Gyilkossag?
Vagy baleset? A rendkivili izgal-
mas” regény megadja a bonyolult
esetre a meglepo valaszt mesteri
cselekményszoves kdzben.



"kézimunka'

I A

1. OVALIS ALAKU MILIO attort _himzéssel.
Csak finom vaszonb6l érdemes késziteni, mert a
nagy munka silany anyagon mielébb karbaveszne.

2. TULLFUGGONY, csipke szarnyakkal és dra-
péridval. A himzés készithetd6 hadrom arnyalatt ekri
periével, vagy gyapjufonallal, vagy viragszinezéssel.
Szélére 25—30 cm, széles rojtot varrunk. A csirpke—
szarnyak és drapéria szélét 10 cm széles rojttal fe-
jezzuk be.

3. NYERSSZINU VASZON RETIKUL és 6v
sokszin(i mezékdvesdi mintéval himezve. Egyszin(
véaszonruhahoz kedves garnitdra.

4, SZEKRENYCS1KOK angol madeiraval hi.
mezve. A csik szélessége 20—22 cm.

5. SZINES VASZONTERITO, aviragokat kiilon-
boz6 viradgszini, moshatd és tébb arnyalat( selyem-
mel himezzilk. A szélét3 cm  széles szines vészonnal

szegjik be. A csokrokat Osszekotd kéialaka ml
tat vilagos aranybarna szinnel varrjuk.

Ol FEHERNEMU, halding, "ingszoknya *
nadrédg. Szines fehérnem(i anyagbol fehér disziti
sel készitjuk madeira vag& ratét himzéssel.

7. KULONBOZO ALAKU TERITOCSKSK. V
konyszalu csontszinli vagy fehér tullbél készitjik.>
vastag beszovéshez 8-as miselyem periét, a vékoi
beszovéshez muselyem gépselymet hasznélunk. S2
leiket hurokoltéssel fejezziik be. A téglaalaku terW
jnérete 20x30 cm, a négyszog alakié 30X30 chm
nagyobb tegl(aalakﬂ 20X40 cm. . . |

8. MAGYAROS MINTA RATETTEL KESZITVI
Tériték szélét diszithetjuk vele. A ratéthez Pr0
vagy kék jolmoshaté véasznat hasznalunk. Ezzel 8
mintaval egész garniturat diszithetink, pl- aszta
téritét, fluggonyt, lednyszobaba Aagyteritét, divai
parnat is.



